OLYMPUS

DIGITAL PORTASTUDIO

LS-14/1.5-12

Digital portastudio

DETALJERADE
BRUKSANVISNING

Tack for att du valde Olympus digitala portastudio.

Las dessa anvisningar for information om hur du anvander
produkten korrekt och sakert. Ha instruktionerna till

hands for framtida anvandning. For att sakerstalla att du
far lyckade inspelningar, rekommenderar vi att du testar
inspelningsfunktionen och volymen fére anvandning.
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Introduktion

Innehallet i detta dokument kan komma att dndras utan féregdende meddelande. Kontakta var kundservice for
den senaste informationen angdende produktnamn och modellnummer.

Bilderna av skarmen och diktafonen som visas i denna handbok kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Innehallet i detta dokument har sammanstallts med yttersta noggrannhet, men om du trots det hittar nagon
oklar punkt, nagot fel eller utelamnade, ber vi dig att kontakta véar kundservice.

Olympus accepterar inte ansvar for passiva skador eller skador av ndgot annat slag som uppstatt pa grund av
dataforlust som orsakats av ett fel pa produkten, reparation som utforts av ndgon annan én Olympus eller en
auktoriserad Olympus-serviceinrattning, eller ndgon annan orsak.

Varumarken och registrerade varumarken

IBM och PC/AT dr varumarken eller registrerade varumérken som tillhor International Business Machines
Corporation.

Microsoft och Windows &r registrerade varumadrken som tillhér Microsoft Corporation.

Macintosh ar ett varumérke som tillhor Apple Inc.

SD och SDHC dr varumadrken som tillhér SD Card Association.

MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik ar licensierad fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Stamfunktionen och metronomtekniken erhdlls genom anvandning av »CRIWARE» fran CRI Middleware Co,, Ltd.

Andra produktnamn och varumérken som omndmns i detta dokument dr varumdrken eller registrerade
varumarken som tillnor sina respektive dgare.

S.'éw

CRIWARE®
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Sakerhetsforeskrifter

Innan du anvéander din nya réstinspelare
ska du lasa denna handbok noggrant for att

sakerstélla att du vet hur du anvander produkten

pa ett sakert och korrekt sétt. Behall denna
bruksanvisning pa en lattatkomlig plats for
framtida bruk.
Varningssymbolerna indikerar viktig information
gallande sakerhet. For att skydda dig sjélv och
andra fran personskador eller skador pa egendom
ar det viktigt att du alltid laser varningarna och
informationen som ges.

Varningar som relaterar till
anvandningsmiljon

A Fara:

Om produkten anvédnds utan att hansyn
tas till informationen som ges under
denna symbol kan det leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

&Varning:

Om produkten anvinds utan att hansyn
tas till informationen som ges under denna
symbol kan det leda till personskador eller
dodsfall.

A Se upp:

Om produkten anvédnds utan att hansyn

tas till informationen som ges under denna
symbol kan det leda till personskador, skador
pa utrustning och forlust av vardefulla data.

« Ldmna inte produkten dar den utsatts for hdga

temperaturer och/eller hog luftfuktighet som i en
bil som &r parkerad i direkt solljus eller vid kusten
under sommartid.

« Forvara inte produkten pa en plats dar det &r fuktigt

eller dammigt.

Om produkten blir vat ska du omedelbart torka
bort vattnet med en torr trasa. Speciellt salt bor
undvikas.

Anvand inte organiska l6sningsmedel som sprit
eller fortunning for rengoring.

Placera inte produkten pa eller néra en tv-apparat,
ett kylskdp eller andra elektriska apparater.

Se till att inte produkten utsatts for sand eller lera.
Sand eller lera kan orsaka skador som inte kan
repareras.

Utsatt inte produkten for kraftiga vibrationer eller
stotar.

Anvénd inte produkten pa platser dér den blir vat.
Placera inte ett magnetkort (t.ex. ett bankkort) ndra
hogtalarna eller horlurarna. Data som ér registrerade
péa magnetkortet kan skadas.

Nér du monterar enheten pa ett stativ ska du vrida
skruvarna pa stativet istallet for att vrida diktafonen.

Om dataforlust

+ Data som dr registrerade i minnet kan skadas
eller raderas pa grund av felaktig anvandning, fel
pa enheten, reparation eller av andra orsaker. Du
rekommenderas att spara viktiga data pa datorns
harddisk eller pd andra medier som sékerhetskopior.
Olympus &r inte skadestandsskyldiga for nagra
skador eller férlorade inkomster som intraffat
genom dataforlust pa grund av ett fel, reparationer
som utforts av en tredje part som inte certifierats av
Olympus, eller av ndgon annan anledning.



Sakerhetsforeskrifter

Om inspelade filer

Olympus har inget skadestdndsansvar dven om en
inspelad fil raderas eller blir obrukbar pa grund av
fel pa diktafonen eller datorn.

Inspelat innehdll kan endast anvandas for personligt
bruk. Det ar forbjudet enligt copyrightlagen att
anvanda copyrightskyddade verk for andra syften
utan tillstand fran dgaren.

Hantera diktafonen

AVarnmg

Anvénd inte produkten pa platser dar det
kan forekomma brannbara eller explosiva
gaser i luften.

Att gora det kan orsaka en antandning eller

explosion.

Anvénd inte och forvara inte produkten

under langre tid pa platser dar det

forekommer mycket damm, fuktighet, olja,
rok eller anga.

Om du gor det kan det orsaka brand eller elektriska

stotar.

Du far inte demontera, reparera eller

modifiera produkten.

Om du gor det kan det orsaka en elektrisk stot eller

personskada.

Utfor féljande steg om produkten hamnar

i vatten, eller om vatten, en metallpartikel

eller en brannbar substans hamnar inuti

produkten.

(@ Taomedelbart ur batteriet.

(2 Kontakta din dterférséljare eller Olympus-
serviceinrattning for service. Om du fortsétter
anvanda produkten kan det orsaka brand eller
elektriska stotar.

@ Sittinte in andra typer av kort &n SD-, eller

SDHC-kort i diktafonen.

Om du av misstag sétter in en annan typ av

kort ska du inte forsoka ta bort det med kraft.

Kontakta istallet vart reparationscenter eller en

serviceanldggning.

Anvénd inte produkten medan du framfor

ett fordon (till exempel en cykel, motorcykel

eller bil).

Om du gor det kan det orsaka en trafikolycka.

Ldmna inte produkten ddr smabarn eller

barn kan komma at den.

Om du anvénder produkten ndra barn ska du vara

extra forsiktig och inte av misstag ldmna produkten

utan uppsikt. Barn forstar inte varningar och

forsiktighetsuppmaningar. Dessutom kan foljande

olyckor intraffa:

- Barn kan av misstag sno horlurssladden runt
halsen och kvavas

- Barn kan utfora felaktiga atgdrder vilket orsakar
skador eller elektriska stotar.

Undvik att anvanda produkten pa ett

flygplan, sjukhus eller pd andra platser

ddr anvandning av elektriska enheter ar

forbjuden. Eller folj anvisningarna som ges

pa platsen.

Nér du bar med dig diktafonen i en rem ska

du se till att den inte fastnar i ndgot.

sV
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Sakerhetsforeskrifter

A Se upp:

Justera inte upp volymen innan du borjar
spela.

Om du gor det kan det orsaka horselskador eller
dovhet.

® Sluta anvanda produkten om du marker
nagonting onormalt som en ovanlig lukt,
ovanligt ljud eller rok.

Om du fortsatta anvanda produkten kan det
orsaka brand eller brénnskador. Tar omedelbart

ur batteriet medan du &r forsiktig sé att du inte
brénner dig och kontakta aterforsaljaren, vart
reparationscenter eller en serviceanlaggning
(vidror inte batteriet med bara hdnderna nér du tar
bort det Dessutom ska du ta ur batteriet utomhus
pé avstand fran brannbara material).

@ Ldmnainte produkten pa platser dar den
kan utsattas for extremt hoga temperaturer.
Om du gor det kan det leda till forsamring av
delarna eller brand.

® Vidror inte produktens metalldelar under en
langre tid om omgivningstemperaturen dr
lag.

Om du gor det kan det skada din hud. Undvik om
mojligt att vidréra produkten med bara handerna
och anvand handskar eller annan skyddsutrustning
vid ldga temperaturer.

Forsiktighetsatgarder vid hantering
av batteriet

A Fara:

Placera inte batteriet ndra eld.

@ Kasta inte batteriet i en eld och varm inte
upp det.
Det kan orsaka brand, lackage eller antandning.

® Forsok aldrig 16da direkt pa batteriet, plocka
isar det eller modifiera det.

@ Koppla aldrig ihop de positiva och negativa
polerna.
Om du gor det kan det orsaka varmegenerering,
elektrisk stotar eller brand.

® Ndr du bédr med dig eller forvarar batteriet
skall du alltid placera det i fodralet for
att skydda polerna. Forvara det inte
tillsammans med en nyckelkedja eller andra
metallféremal.
Om du gor det kan det orsaka vdrmegenerering,
elektrisk stotar eller brand.

@ Anslutinte batteriet direkt till stromuttaget
eller cigarettandaruttaget i en bil.

® Anvand eller ldmna inte batteriet pa en plats
med hoga temperaturer, till exempel i direkt
solljus, i en bil som stér i solen eller néra ett
varmeelement.
Om du gor det kan det orsaka brand, brannskador
eller personskador pa grund av en lackande vatska,
varmegenerering, lackage eller andra anledningar.



Sakerhetsforeskrifter

AVarnmg

Vidror inte batteriet med vata hander.

Om du gor det kan det orsaka en elektrisk stot eller

fel.

Anvénd inte ett batteri vars holje ar repat

eller skadat.

Det kan orsaka lackage eller varmegenerering.

Sattinte i batterierna med ®/©-polariteten

omkastad.

Det kan leda till vétskeldckage, varmealstring,

brand eller sprickor.

- Anvand inte ett batteri vars yttre tatning
(isolerande lock) &r trasigt.

- Taut batterierna om du inte ska anvanda
rostinspelaren under en langre tid.

—  Nar ett batteri ar urladdat, tack kontakterna
med tejp for att isolera dem och kassera
batteriet som allmant avfall i enlighet med
lokala foreskrifter.

- Tabort forbrukade batterier fran enheten pa
en gang. Om du ldmnar dem i enheten kan
det resultera i lackage.

Om du far batterivatska i 6gonen ska du

omedelbart spola 6gonen med rent, kallt,

rinnande vatten och omedelbart stka upp
lakarvard.

Ldmna inte produkten dar smabarn eller

barn kan komma at den.

De kan svalja batteriet. Om detta intréffar ska du

omedelbart kontakta en lakare.

Om du skulle upptécka ndgonting
onormalt som onormalt ljud, onormalt hoég
temperatur, lukt av brant eller rok under
anvandning ska du utfora foljande steg:

@ Ta omedelbart forsiktigt ur batteriet.

(@ Kontakta din &terforséljare eller Olympus-
serviceinréttning for service. Om du inte vidtar
nagon atgdrd kan batteriet orsaka en brand
eller brannskador.

Sank inte ner batteriet i farskvatten eller

havsvatten och I3t inte polerna bli vata.

Om ett batteri lacker, blir missfargat,

deformerat eller onormalt pa ndgot satt

under anvandning ska du sluta anvanda
diktafonen.

Om ett batteri lacker och du far vatska

pa dina klader eller huden ska du ta av

kldderna och omedelbart spola det berérda

omradet med rent, rinnande, kallt vatten.

Sok omedelbart upp lakarvard om vatskan

branner din hud.

& Se upp:

Utsétt inte batteriet for kraftiga stotar och
kasta det inte.

Var snall och ldmna in batterierna for
atervinning for att bidra till att spara jordens
resurser. Nar du kasserar uttjanta batterier
ska du tacka dver deras kontakter och alltid
folja lokala lagar och foreskrifter.

sV



Komma igang

Huvudfunktioner

n l Smartlage ([SMART]) som underlattar l Tresmic, ett mikrofonsystem med tre

g inspelning med hog kvalitet mikrofoner som mojliggor hogkvalitativ
= . . . 2
%’\ [SMART]-ldget kénner av den maximala volymen |[|spel.n|nc:! avalla ljudfrekvenser, fran
= under ett visst tidsintervall och optimerar laga till hoga (endast LS-14)
o automatiskt inspelningsnivan. Nar den installda o ) B
3 tiden har forflutit startar inspelningen automatiskt. Detta system méjliggdr inspelning med hog
Detta innebir att dven plétsliga Skningar i kvalitet for hela ljudomfanget, fran bas till
ljudkallans volym kan spelas in utan forvrangning. diskant. Kombinationen av en hogpresterande
stereomikrofon och en centermikrofon som berikar
basen mojliggér bredbandsinspelning mellan
20 Hz och 20 000 Hz som ligger ndrmare det
Funktionsratt for enkel justering av ursprungliga ljudet.
installningar .
~r
Med funktionsratten kan du enkelt dndra TRESM ’C
inspelningsinstallningarna i efter dina 3 MICROPHONE SYSTEM
anvandningsforhallanden. Fyra lagen &r
tillgéngliga:
[QUICK]-lage: | det har léget justeras e . . .
inspelningsnivin automatiskt Linjar PCM-inspelningsfunktion med
[SMART]-3ge: | det har laget justeras inspelningskvalitet minst lika bra som
inspelningsnivan automatiskt till en optimal for en CD-skiva
niva for att passa den volym som matas in inom
den instéllda tiden. Den har funktionen kan pa ett verklighetstroget
[MANUALI-lége: | det har laget kan satt spela in olika ljudkallor. Hogupplosta
inspelningsnivan justeras manuellt. ljudinspelningar med samplingsfrekvens och
Tuning-ldge (%) for att méta skillnaden mellan bitantal som &r ekvivalent med eller battre an
kallan och referensen. musik-cd-ljud (samplingsfrekvens 44,1 kHz, bitantal
16 bitar) kan utféras
Gvb
)
SMART®
' MANUAL®
QUICK®

10



Huvudfunktioner

l En helt ny mikrofondesign med maximal
ljudtrycksniva pa 130 dBspl

De nya inbyggda mikrofonerna med akustisk
resistans pa 130 dBspl &r konstruerade for att ge
hogkvalitativa och omslutande inspelningar utan
klippning aven vid inspelning av liveshower och
konserter. De nya hogkansliga och lagbrusiga
stereomikrofonerna dterger originalljudet utan
forvrangning. Stereomikrofoner med fast 90° vinkel
for naturliga och expansiva stereoinspelningar.

l Metronomfunktion

Denna funktion kan anvandas som en rytmguide
under inspelning.

l Kromatisk stamningsfunktion

Denna funktion kan anvéndas for att stdmma
musikinstrument. Du kan anvdnda inspelaren som
en stamapparat for musikinstrument.

l Ovriga inspelningsfunktioner

Utéver de vanliga inspelningsldagena finns tva
andra funktioner som kan véljas: Overdubbning
och forinspelning. Du kan valja inspelningslaget
och funktion efter ditt anvandningsomrade:
inspelning av musikinstrumentdévning,
faltinspelning och sa vidare.

i

J2uounjpnAny

Fildelningsfunktion

Du kan dela upp filer efter inspelningen (PCM,
MP3) eller under inspelning (PCM).

Filtrimningsfunktion (endast LS-14)

Du kan klippa i filer (PCM) och behalla bara den del
du vill.

Partiell raderingsfunktion

Det gdr att radera delar av en fil i PCM-format som
har spelats in med diktafonen.

Stor hogupplost skarm med
bakgrundsbelysning

sV
n
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Identifikation av delar

@

© @@@@G‘g@%@

@ Inbyggd stereomikrofon

(2 Inbyggd centermikrofon (endast LS-14)

(® MIC-uttag (mikrofonuttag)

(@ LINE IN-uttag

(&) Kortlucka

(& STOP/ft (M)-knapp

(@ REC (@) (Inspelning)-knapp,
Inspelningsindikator (LED)

MENU-knapp

(9) Funktionsratt

PEAK-indikatorlampa (LED)

@) LED-indikatorlampa

SV (1 Display (LCD-panel)

12

@3 F1-knapp, F2-knapp, F3-knapp
PLAY (»)-knapp

@5 +-knapp

l€-knapp

17 OK-knapp
ERASE-knapp

—-knapp

20 »P»-knapp

@) Batterilucka

@2 Batteriluckans lasknapp
@) Stativfaste

@9 Inbyggd hogtalare



Identifikation av delar

@5 EAR (Hérlurar)-uttag @) USB-anslutning
REMOTE-uttag POWER/HOLD-omkopplare
Anslut mottagaren for den exklusiva fjdrrkontrollen Faste for rem

RS30W (medfdljer ej). Detta gor det mojligt att
starta och stoppa inspelningsfunktionera via
firrkontrollen.

Display (LCD-panel)

l Skarmen Mapplista

o
O

@ Totala antalet inspelade filer i mappen

Folder - )
.RECRDER @ g ,?Aaat;e‘;:;\iiléator

o oA @ Indikator fér funktionsguide
05 2]

o-

24

. IIIIIII |E|| III|III

@ Aktuellt mappnamn

@ Batteriindikator

© Filnamn

@ Indikator for funktionsguide

1 i
120324_0002 . WAY

© 120324_0003 . WAY
0 120324_0004 .MP3
120324_0005 . MP3
120324_0006 . WAY
4 g™ s | oprion | roLoer

1e[3p AR U0 LIIUSP) i

SV
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Identifikation av delar

| ski

rmen Fil

_ ! 1 WAY
RECORDER 00:03:27-

-0 00:00:00,

L
-4z -0 -2 HA 6
R

©0

90000

OYER DUB

 LIST [ OFTION

@ Aktuellt filnamn
@ Batteriindikator
© [OVERdub] indikator, Metronomindikator,
Mappnamn
@ Indikator for portastudions status
[B REC]: Inspelningsindikator
@8 PAUSE]: Pausindikator
[IB STOP]: Stoppindikator
B PLAY]: Uppspelningsindikator
[E3 FF]: Snabbspolning framat-indikator
[ REW]: Snabbspolning bakat-indikator
[I¥ F.PLAY]: Snabbuppspelningsindikator
[EA S.PLAY]: Ldngsam uppspelning-indikator
@ Indikator for dterstdende minne
Stapelindikator for uppspelningsposition
@ Nivamatare
@ Indikator for funktionsguide
@ Aterstaende inspelningstid,
Fillingd
@ Forfluten inspelningstid,
Forfluten uppspelningstid



Satta i batterier

Den hér diktafonen kan drivas med alkaliska AA-
batterier.

Tryck pa knappen for frigoring av
batteriluckan och skjut upp luckan
samtidigt som du trycker lite latt.

2 Satt i ett batteri med polerna, ®
och ©, rattvanda.

— Batteriindikator —

Batteriindikatorn pa displayen andras nar
batterierna forlorar strom.

Nar [m]] visas pa displayen ska du snarast
mojligt byta ut batterierna.

Om batterierna dr for svaga visas [Battery
Low] pa displayen och diktafonen stéangs av.

JaUa11e | e1ES i

Stdng batteriluckan genom att
trycka luckan nedat mot (8 och
samtidigt skjuta den mot (B).

- J

| Obs!

« Det gérinte att anvdnda manganbatterier i denna
diktafon.
Glom inte sténga av diktafonen innan du byter batterier.
Om batteriet tas ur medan diktafonen anvands kan det
orsaka fel, t ex skadade filer m.m. Om du tar ut batterierna
under inspelning forlorar du filen som du spelarin
eftersom den inte stangs pa ratt satt.
Om det tar ldngre tid dn 15 minuter att byta ut det
urladdade batteriet eller om du tar ur och satter i
batteriet flera gdnger med korta intervall, maste du
eventuellt gbra om batteri- och tidsinstaliningarna.
Ta ut batterierna om du inte ska anvdnda
rostinspelaren under en langre tid.
Nér du spelar upp en fil via den inbyggda
hogtalaren kan ljudnivan gora att diktafonen stangs
av, pa grund av att batterispanningen blir for lag,
dven om [[@] visas i batteriindikatorn. Om detta
intréffar sanker du volymen pa portastudion.

For kunder i Tyskland:

Olympus har ett kontrakt med GRS (Joint Battery
Disposal Association) i Tyskland for att forsakra
miljoriktig kassering.

sV
15



Sla pa/stanga av strommen

Nér diktafonen inte anvdnds ska du sténga av den for att spara pa batteriet. Nér du sténger av strommen forloras
inte befintliga data, ldgesinstaliningar och klockinstallningar.

n | slapastrommen

Nar diktafonen &r avstangd skjuter du
POWER/HOLD-omkopplaren i pilens
riktning.

| stingaavstrsmmen

Skjut POWER/HOLD-omkopplaren i
pilens riktning och hall intryckt i minst
1 sekund.

uswwions Ae ebueis/ed gl

d1oH

ﬂ'ugMOd 1

Strommen slas pa.

Stromsparlage

Om diktafonen ar paslagen men inte anvands
under 10 minuter eller mer (forinstallt varde)
stangs displayen av och diktafonen forsétts i
stromsparlage (55 5. 72).

Avsluta stromsparldge genom att trycka pa
en valfri knapp.

SV
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Strommen stdngs av.



Knapplas (HOLD)

Om diktafonen stélls i HOLD-laget, bevaras de aktuella instéliningarna och alla knappar inaktiveras. Denna
funktion @r anvandbar om diktafonen skall férvaras i en vaska eller fickan. Detta ldge kan dven forhindra att du
oavsiktligt stoppar inspelningen.

l Stalla diktafonen i HOLD-lage l Inaktivera HOLD-laget

Stall POWER/HOLD-omkopplaren i lage Skjut POWER/HOLD-omkopplaren till
[HOLD]. B-laget.
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Nér [Hold] visas pa displayen stélls diktafonen i
HOLD-laget.

Om du trycker pd en knapp medan diktafonen stér i lage HOLD visas klockan under tva sekunder, men enheten

kan inte mandvreras.

Om HOLD aktiveras under uppspelning (inspelning) kan inga atgarder utforas och uppspelningen (inspelningen)
fortsétter oférandrat (nér uppspelningen &r avslutad eller inspelningen har avbrutits pa grund av att minnet ar

slut, stoppar diktafonen). sV
Diktafonen kan anvandas effektivt via den exklusiva fijarrkontrollen RS30W (medféljer ej) dven nar den &r i HOLD-

lage.



Stalla in tid och datum [Time & D

Om du i forvdg stéller in tid och datum, sparas automatiskt informationen om tid och datum nar filen spelades in,
for varje fil. Genom att i forvag stélla in tid och datum forenklas filhanteringen.

steg 1.

C I=T )
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Q @
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Tryck pa P> eller € for att vélja
falt som du vill stallas in.

Vélj »Hour», »Minute», »Year», »Month»
eller »Day» genom att flytta det blinkande
faltet.

SV
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2

Nér du anvander diktafonen forsta gangen eller nar batteriet satts i efter att diktafonen inte har
anvénds under en langre tid, visas [Set time & date]. Nar »Hour» blinkar utfér du installningen fran

Tryck pa + eller — for att dndra
vardet.

Folj samma steg genom att trycka p& B9l
eller @ for att vélja nasta varde och tryck
pa + eller — for att andra vérdet.

Valj mellan 12- och 24-timmars visning
genom att trycka pa F2-knappen ndr du
staller in timmar och minuter.

Exempel: 10:38 PM

10:38 PM
(Ursprunglig g1 22:38

installning)

Valj visningsformat for sMonthy, »Day» och
»Year» genom att trycka pa F2-knappen
vid installning av de har alternativen.



Stalla in tid och datum [Time & Date]

Exempel: 24 mars 2012

3M 24D 2012Y
(Ursprunglig
installning)

v

24D 3M 2012Y

v

2012Y 3M 24D

3 Slutfor instéllningarna genom att

trycka pa OK.

«  Klockan startar fran det installda datumet
och tiden. Tryck pa OK nér du vill att klockan
ska starta.

Om du trycker pd OK-knappen under instélining,
sparar diktafonen de alternativ som stallts in upp till
den punkten.

Dérefter uppmanas du att vélja [Off] om du inte vill
anvanda rostanvisningar; skarmen dvergar sedan till
instédllning av [Voice Guide] (1= s. 74). Om du inte
vill ha réstanvisningar, vélj [Off] (endast LS-14).

Nér diktafonen stér i stopplédge och displayen
visar [Home], tryck in och héll STOP/

A (W)-knappen intryckt tills du far upp [Time
& date] och [Remain]. Om tid och datum inte
ar korrekt stéller du in detta med hjalp av tid-
och datuminstaliningarna. Se avsnittet »Andra
tiden och datumet [Time & Date]» (1= s. 75).

03/24/2012

10:00"

EEEERFER 0104 1m19s
1.5G8

[9120 '3 3WIL] WNEP 420 Pii Ul eeIs .
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Satt i och mata ut ett SD-kort

Termen »SD» i bruksanvisningen syftar pa bade SD « Hall SD-kortet rakt nér det fors in.
och SDHC. Med den hér diktafonen kan du lagra data - Om SD-kortet fors in t fel hall eller vinklat,
inte bara i internminnet utan dven pa ett vanligt kan kontaktytan skadas och SD-kortet kan
n SD-kort. fastna.
o . + Om SD-kortet inte fors anda in gar det
Satta i ett SD-kort

eventuellt inte att skriva data pa kortet.
Nar du for in SD-kortet visas fonstret for byte
Oppna luckan till kortplatsen avinspelningsmedia.

medan diktafonen star pa stopp. 3 Stang kortluckan ordentligt.

4 Tryck pa +- eller —-knappen och vilj
[Yes] for att spela in pa SD-kortet.

1I0%-0S 119 1N B1eW Y10 | 11eS

Switch to
50 card?

2 For in SD-kortet i kortplatsen enligt
bilden, men se till att kortet ar vant

Slutfor installningarna genom att
atratt hall.

trycka pa OK.

Du kan byta inspelningsmedia, sd att inspelningen

gors i internminnet (e s. 72).

I vissa fall kan diktafonen inte kdnna igen SD-kort

som har formaterats (initierats) av en annan enhet,

ﬂ till exempel en dator. Glém inte att formatera

SD-kort med diktafonen innan du anvénder dem

(r=5.78).

SV | Kontaktyta « Batteritiden kan bli ndgot kortare nar du anvander
SD-kort (1= 5. 98).
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Satti och matautettS

Mata ut ett SD-kort

1 Oppna luckan till kortplatsen
medan diktafonen star pa stopp.

2 Tryck in SD-kortet sd att det frigors, sa
matas det ut automatiskt en liten bit.

SD-kortet sticker nu ut fran kortplatsen och du
kan dra ut det.

Om du matar ut SD-kortet nar
[Memory Select] &r instélld pa [SD card],
overgar [Memory Select] automatiskt till
[Internal memory selected].

3 Stang kortluckan ordentligt.

F—— SD-kort —\

Om skrivskyddet ar instéllt pa [LOCK] kan du
inte spela in eller radera filer.

Skrivskyddsomkopplare ]

Om du sldpper fingret fran SD-kortet for snabbt nar
du har fort in det, kan det av misstag matas ut med
hog hastighet.

Vissa SD- eller SDHC-kort kan inte identifieras
korrekt beroende pa tillverkaren eller typen av kort,
eftersom de inte ar kompatibla med diktafonen.

P& Olympus webbplats finns en lista 6ver SD-kort
som har bekréaftats som kompatibla med diktafonen,
under de forutséttningar som anges av Olympus.

P& webbplatsen http://olympus-imagingjp/ finns
listor over tillverkare och SD-kort som har bekréftats
vara kompatibla. Observera emellertid att detta inte
ar en garanti for att SD-korten kommer att fungera.
Vissa SD-kort kan inte identifieras korrekt pa grund
av att tillverkaren exempelvis har éndrat kortets
specifikationer.

L&s alltid instruktionerna som medfljer SD-kortet,
innan du anvander det.

Om ett SD-kort inte kan identifieras kan du ta ur
kortet och sedan satta i det igen, for att se om
diktafonen nu kan identifiera kortet.

For vissa SD-kort kan bearbetningstiden vara nagot
langre. Kortets bearbetningsprestanda kan dven
minska om det har skrivits och raderats manga
génger. Prova i sé fall att formatera om SD-kortet
(5= 5.78).

110%-(JS 119 1N BIRW Y20 | 118 i
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Funktioner pa [Home]-skdarmen

Nér du startar diktafonen visas [Home]-skarmen. [Home]-skarmen &r din startskarm, ddr du far tillgang till de olika
funktionerna. Har kan du aven kontrollera aktuella installiningar for inspelning och uppspelning.

n l Omkopplingsfunktioner

-
c

=}

Fay

g

o) Lagena [QUICK], [SMART] (x="s. 28, 5. 29)

©

Qo Inspelningen

T startar ol

Q 1324_005 < Z

= 000:00:03 -

= W S| ||3ge [SMART] startar inspelningen

Q- L automatiskt nar den automatiska

'_BD Tryck p4 REC (@)-knappen for att justeringsfunktionens nedrakning avslutas.
o] starta inspelning.

Lage [MANUAL] (r=s. 30)

[Home]-skdarm

Inspelningen
startar

Inspelningen
pausar

INFD

Tryck p& PLAY (»)-knappen for att
starta uppspelning.

120324_0003 . WAY
0n120324_0004 .MP3
120324_0005.MP3
120324_0006 . WAY

(0]

Skarmen Fillista Uppspelningen

startar

SV
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Funktioner pa [Home]-skarmen

I Kontroll av aktuella instéllningar

Tryck in och hall F3 (INFO)-knappen intryckt, nar Foljande instaliningar visas.
du ér pa [Home]-skarmen. Kan dven kontrolleras @ [Mic Gain] (= 5. 66)
vid pausad inspelning. @) [Rec Format](ss 5. 66)

®) [Mic Select]* (1= 5. 67)
(@ [Play Mode] (s s. 70)

®) [Limiter] (&= 5. 66)

| P i or- AIIGS) (® [Low Cut Filter] (1= 5.67)

Hic Select (@ [Pre-Recording] (== 5.68)
@ [@H-—7
Pl o o [Memory Select] (1= s. 72)

PeY

uawieys-[aWoH] ed Jauomjund ﬂ

* Endast LS-14

sV
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Internminnet eller SD-kort kan anvéndas som inspelningsmedia. Alla filer som spelas in med diktafonen lagras i
mappen [RECORDER], oavsett inspelningsmedia.

Mapp for inspelade filer:
Inspelade filer sparas i mappen [RECORDER]

DIKTAFON

euseddew wo !

001
002
............... g 001
o1 002 003
LS-14 003
: 004
02
005 005
006
ETTTT) TRPPPPre 006
007
03 007
Mappen Library .
Om mappen Library 999 999
Filer som ligger i mappen [RECORDER] kan delas och lagras i mapparna [01]
till [03]. Forutom att 6verfora filer fran pc kan du dven ldgga till nya mappar,
enligt samma hierarki som mapparna [01] till [03].
Du kan ldgga till upp till 200 mappar (inklusive mapparna [01], [02] och [03]). .
Det gar inte att Idgga till en mapp med ett namn som redan anvands. Varje mapp kan lagra upp

till 999 filer.

SV . Filer som placeras p& samma hierarkiska nivé som mappen [RECORDER] kan inte identifieras.
2 Den hér diktafonen identifierar inte mappar som skapas inuti mapparna [01], [02] eller [03].



Valja mappar och filer

Byt mapp medan diktafonen star pé stopp. Information om mapparnas nivastruktur finns i avsnittet »Om

mapparna» (i s, 24).

[Home]-skdrm

on

1
1
1
1
1
1

20324_0002. WY
20324_0003 . WAY
20324_0004 .MP3
20324_0005.4P3
20324_0008 . WAY
_gace [ cprion [ Fooer |

120824_0001

MRECORDER 00:03:27

| _~ , [Doooo:00

L
2 w0 e BB s 0d
R

OPTION_| OVER DUB

Skarmen Mapplista

Skarmen Fillista

Skarmen Fil

Folder
MRECORDER 120 ‘@‘
[l 120328_0131. WAV -
07 120328_0132. WAV »
™3 / o120328_0133.1P3 -
120328_0134.MP3 C—
120328_0135. WAV
- =3 T T O G R

Skarmen Mapplista

l Navigera genom nivaerna

€ Tillbaka: F1 (BACK)-knapp
Tryck pa den har knappen sa backar du till
foregdende skarm.

=» Fortsatt: OK-knapp
Tryck pa den har knappen sa 6ppnas mappen eller
filen som valdes i listan.

+ eller —-knapp
Véljer en mapp eller fil.

Skarmen Fillista

Skarmen Fil

F1 (LIST)-knapp:
Displayen visar nu skarmen Fillista.
F3 (FOLDER)-knapp:
Displayen visar nu skarmen Mapplista.
Listfonster:
Mappar och filer som lagrats i diktafonen visas
Filfonster:
Information fér den valda filen visas. Diktafonen &r
i standbyldge for uppspelning.

19|13 Yoo Jeddew efjep .

SV
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Om inspelning

Inspelningstips for respektive instrument

l Exempel pa placering av portastudion

Rost

Placera portastudion pa ett litet avstand fran
sangarens ansikte. Om andningsljud kan horas, justera
diktafonens placering.

:

Piano

Om andningsljud &r horbara

Nér du spelar in ljudet fran en flygel ska du placera
portastudion riktad mot mitten av det 6ppna
locket. For att dven spela in akusmatiskt ska du flytta
portastudion en bit ldngre bort for att fa ett rikare
ljud.

N\ Rikta mot det 6ppna locket

J

Blasinstrument

Rikta portastudion sa att den ar riktad mot mitten av det
sa kallade »klockstycket». Om andningsljud kan horas
flyttar du diktafonen en aning bort frdn mittpositionen.

Justera ljudet genom
att flytta portastudion
bort fran mitten

Om andningsljud &r
horbara

Stranginstrument

Nér du spelar in ljudet fran ett stranginstrument, som
en violin, ska du placera portastudion pa ett litet
avstand fran den 6vre delen av instrumentet, riktad
mot lockets f-hal.

Rikta mot f-halet

5 - = =]




Inspelningstips for respektive instrument

Akustisk gitarr

Placera portastudion sa att den ar riktad mot en

plats pa ett litet avstand fran gitarrens ljudhal. For

en kompagitarr ska du halla ett visst avstand fran
gitarrkroppen. For solo- eller melodifokuserad musik,
hall diktafonen narmare gitarrkroppen vid inspelning.

Flytta portastudion
en liten bit bort fran

Hart skarpt ljud ljudhalet.

))))) z

Runt
harmoniskt ljud

Hall

Placera portastudion pa scenens mittlinje med
musiker ocksd vanda i riktning mot mikrofonen. L&s
darefter fast portastudion med ett stativ eller nagot
annat verktyg innan du startar inspelningen.

Orkester, storband, kor etc...

Elgitarr

Vid ljudinspelning direkt fran en gitarrforstarkares
hogtalare, placera diktafonen pa lite avstand fran
hogtalaren och riktad mot hogtalarkonens mitt. For
att spelain ljudet fran tva hogtalare i stereo ska du
placera portastudion pa ett litet avstand fran mitten
mellan den védnstra och hogra hogtalaren. Spela

in monoljud genom att placera diktafonen snett i
forhéllande till hogtalarkonens mitt.

Gitarrforstérkare Gitarrforstérkare

Haogtalare Haogtalare

JuaWINIsUl aARdsal Joj sdisbujujadsuy ﬁ
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Diktafonen har tre inspelningslagen, som kan valjas
med hjélp av Funktionsratten. Anvand ldgena efter
behov.

Lége [QUICK]: | det har ldget justeras inspelningsnivan
automatiskt. Det hdr laget &r praktiskt om du vill
komma igang snabbt.

Ldge [SMART]: | det hdr laget justeras inspelningsnivan
automatiskt till en optimal niva for att passa den
volym som matas in inom den instdllda tiden.
Inspelningen startar nar inspelningsnivan har
justerats, sa att dven plotsliga hoga ljud spelas in
utan distorsion. Med det hér ldget kan du ange en
tid for avkdnning av ingédngsvolym (&= s. 29, s. 68).

Lédge [MANUAL]: Med det har laget kan
inspelningsnivan justeras manuellt (e s. 30).

Lage [QUICK]

0.0 cf:

Den nyinspelade filen sparas sist i mappen
[RECORDER].

Stall in [Rec Format] medan diktafonen &r avstangd
(1= 5. 66).

Stall in Funktionsratten nar diktafonen star pa stopp.

1 Stall in Funktionsratten pa ldge
[QUICK].

Yfou can start
recording immediate v

Tryck pa REC (®)-knappen for att
starta inspelningen.

Inspelningsindikatorn tands och [EA] visas
pa displayen.



01:56:24

ogg00:02|
. [Doo:00.02

HE TRONO DIVIDE THDEX

(@ Forfluten inspelningstid

(o Indikator for &terstdende minne

(© Aterstaende inspelningstid

(@ Nivadmaétare (4ndras efter vald
inspelningsniva och inspelningsfunktion)
Om inspelningsnivan &r 1ag, justera
instéliningen [Mic Gain] till [Hi] eller [Mid]
(s 5. 66).
Den har diktafonen klarar att spela in med
hog kvalitet dven nar ljudkallans volym
forandras drastiskt. Du kan emellertid fa
annu hogre kvalitet genom att justera
inspelningsnivan manuellt.

Tryck pa STOP/f (M)-knappen for
att avbryta inspelningen.

Lage [SMART]

pujujadsul ﬂ

[0 visas pa displayen.

MmRECORDER 00:03:27-—©)

0 00:00:00

-1z -30 -18 -6 0dE

OPTION | O¥ER DUB:

(@ Filens langd

1 Stall in Funktionsratten pa ldge
[SMART].

You can optimize
the recording level

Tryck pa REC (@) for att starta
automatisk justering av
inspelningsnivan.

Nedrakningen for [Smart Time] borjar

(1= 5. 68).

Nar den automatiska justeringsfunktionens
nedrakning avslutas, startar inspelningen
med de nya installningarna.

sv
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01:56:24

_©
00:02

(@ Forfluten inspelningstid

(o Indikator for &terstdende minne

(© Aterstaende inspelningstid

(@ Nivadmaétare (4ndras efter vald
inspelningsniva och inspelningsfunktion)
Inspelningsnivan justeras automatiskt
beroende pd ingangsvolymen under
angivet tidsintervall. Vid justering av
inspelningsnivan visas [Setting Rec Level]
och aterstdende tid av intervallet (e s. 68).
Om du vill avbryta automatisk justering,
ska du trycka pa knappen F1 (CANCEL)
eller STOP/f (M). Om du vill hoppa 6ver
automatisk justering och borja spela in
direkt, tryck pa F3 (SKIP) eller pd REC (@).
Efter automatisk justering kan du justera
inspelningsnivan manuellt med knapparna
P och |4 (= 5. 31).

Tryck pa STOP/f (M)-knappen for
att avbryta inspelningen.

Lage [MANUAL]

®® &

[IBX) visas pé displayen.

RECORER 00:05:28-—@©)
0 00:00:00

-0 -18 -

OPTION

(e Filens langd

1 Stéll in Funktionsratten pa lage
[MANUAL].

& Manual

Yfou can manua |y
adjust the
recording level

Tryck pa REC (®)-knappen och
forbered inspelning.

Inspelningsindikatorn blinkar och [@] visas
pa displayen.



(@ Aterstaende inspelningstid

(o Indikator for &terstdende minne

(© Nivdmétare (@ndras efter vald inspelningsniva
och inspelningsfunktion)

Justera inspelningsnivan genom att
trycka pa PP eller 4.

Rec Level

4«17

L I -1z
a2 30

-ie EA 6 0d8

RN
WETRONOME] DIVIDE INFD

« Om [OVER] visas pa displayen spelas ljudet
in distorderat. Justera inspelningsnivan sa
att [OVER] forsvinner fran displayen.

« Nivan kan stéllas in pa mellan [01] och
[701*. Ju hogre nummer, desto hogre niva
och desto hogre indikatorposition pa
nivamataren.

* Vid inspelning via uttaget LINE IN, kan du
valja en niva mellan [01] och [30].

Starta inspelningen genom att
trycka pa REC (@) eller PLAY (»).

Inspelningsindikatorn tands och [EA] visas
pa displayen.

000:00:02<

-17
& 0de

pujujadsul ﬂ

DIVIDE TNDEX

(@ Forfluten inspelningstid

Tryck pa STOP/# (M)-knappen for
att avbryta inspelningen.

[03] visas pa displayen.

MRECORD

D 00:00:00

STOP

OPTION | OVER DUB

(@) Filens langd

sv
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[ obs! | l Inspelning av dver 2 GB data i linjart
+ Inmatning av ett mycket hégt ljud kan skapa brus PCM-format
dven om Funktionsratten ar installd pa [QUICK] eller
[SMART]. Inspelningen fortsatter dven om volymen for en enda
+ Kontrollera att inspelningsindikatorn eller fil dverstiger 2 GB vid inspelning i linjart PCM-format.
ldgesindikatorn lyser pa displayen, sa att du inte « Data sparas i separata 2 GB-filer. De behandlas som
forlorar borjan av inspelningen. flera filer under uppspelning.
« Nar aterstdende inspelningstid ar mindre &n « Om den 999 filen i en mapp Gverskrider 2 GB
60 sekunder borjar LED-indikatorn att blinka. Nar avbryts inspelningen.

den aterstaende inspelningstiden minskar till
30 eller 10 sekunder blinkar lampan snabbare.

« Na&rdujusterar inspelningsnivan manuellt, s kan I Instéllningar som har att gora med
det hinda att [judinmatningen avbryts. inspelning

+ [Folder full] visas ndr inspelningen inte kan
fortsétta. Radera onddiga filer eller flytta dem till en
annan mapp fore inspelning (= 5. 48, 5. 61).

« [Memory full] visas ndr minnet ar fullt. Radera - Byter anslutningsmetod i
onédiga filer innan du fortsatter spela in (&= 5. 61). [EmiterllCesal ﬁw@L%Tr?@%EEd ljudkallan vid

« Om det sitter ett SD-kort i diktafonen méste du se
till att vélja inspelningsmedia [Internal memory]

Stéllerin

et (= ) inspelningskansligheten.

Stéller in inspelningsfrekvensen

[Rec Format] (=" . 66) for varje inspelningsformat.

eller [SD card], s att inga misstag sker Med denna funktion kan
du minska bruset fran
(5.23,5.72). . [Low Cut Filter] (== 5. 67) | luftkonditioneringsanlaggningar,
«  For vissa SD-kort kan bearbetningstiden vara nagot projektorer och andra liknande

ljud.
Valj att anvanda

langre. Kortets bearbetningsprestanda kan dven
minska om det har skrivits och raderats manga spanningsmatning via kabel tll

génger. Prova i sa fall att formatera om SD-kortet [Plug-in Power] (5. 67) | {0, externa mikrofon som &
(1= 5.78) ansluten till MIC-uttaget.

- Virekommenderar att du formaterar . Valj att sl& pd eller av den
[Mic Select]* (v= s. 67) ; 1 =Te
inspelningsmediet i diktafonen innan du spelar in. inbyggda mittmikrofonen.

Med forinspelning kan du
starta inspelningen upp till

2 sekunder innan du trycker pa
inspelningsknappen.

Vélj om du vill mata
[Rec Monitor] (= s. 68) inspelningens ljud via EAR-
uttaget.

Ange tidsintervall for [SMART]-
lagets automatiska justering.

[Pre-Recording] (== s. 68)

[Smart Time] (= s. 68)

Anvand metronomen som en

[Metronome] (& s. 68) rytmguide for inspelningen.

* Endast LS-14



| Paus

Nar diktafonen star i inspelningslage,

tryck pa REC (@) eller PLAY ().
5o0

® @%
)-) O]

[ visas pa displayen.
Diktafonen stoppar om den lamnas i pausldge i mer
an 60 minuter.

Ateruppta inspelning
Tryck pa REC (@) eller PLAY (») igen.

Inspelningen dterupptas vid den punkt dar den
avbrots.

l Lyssna pa ljudet som spelas in

Om du ansluter horlurar till diktafonens EAR-uttag
innan du borjar spela in, kan du lyssna pa ljudet som
spelas in. Ljudvolymen for ljudet du hor vid inspelning
kan justeras genom att man trycker pa ndgon av
knapparna + eller —.

Anslut horlurarna till diktafonens EAR-
uttag.

Nér inspelningen har startat kan du lyssna pa ljudet
som spelas in via horlurarna.

Till EAR-uttaget

Inspelningsnivan kan inte styras med
volymknappen.

Skruva alltid ner volymen innan du satter in
hérlurarna i dina 6ron for att undvika att skada dina
oron.

Placera inte horlurar néra en mikrofon eftersom det
kan orsaka rundgang.

Om extern hogtalare ansluts vid inspelningen,
finns risk for rundgang. Vi rekommenderar att du
anvander horlurar for inspelningskontroll, eller stall
in [Rec Monitor] pa [Off] vid inspelning (= s. 68).

pujujadsul ﬂ
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Dela en fil vid inspelning

Du kan dven dela filer under pagdende inspelning.
Anvéandbart om du till exempel vill ha olika filer for
olika delar av en konsert.

Fore inspelningen stdller du in [Rec Format] pa
[PCM] (5= s. 66).

Du kan lagra max 999 filer i mappen [RECORDER].
Om det redan finns 998 filer kan du alltsé inte dela
en fil.

Om du redan har natt maxgransen, rakna ut hur
manga ganger du behover dela filen och radera
nagra gamla filer (= 5. 61), eller flytta dem till
andra mappar (i s. 48), for att skapa ndédvandigt
utrymme.

Det gér inte att dela en fil under pdgdende
overdubbning.

Nar du star pa den punkt dér du
vill dela filen, tryck pa F2 (DIVIDE)-
knappen.

Inspelningen fortsétter utan avbrott.

01:56:24
[ _ W .. Y. WY,

File divide

comp | eted

4z 30 19 EA & 0d
R

METRONOME | DIVIDE INDEX

Tryck pa STOP/f (M)-knappen for
att avbryta inspelningen.




Anvanda overdubbning

Overdubbning &r en funktion som Iater dig dubba
ljud via en fil samtidigt som du lyssnar pa den. Den
inspelade filen sparas under ett annat namn. En
anvandbar funktion nar du tranar latskrivande och
provar olika instrument.

Nar du anvénder dverdubbning méste du ta hansyn
till foljande:
Vélj en (wav)-fil med formatet [PCM 44,1kHz/16bit]
for uppspelning (1 s. 25, 5. 60).
Stéll in [Rec Format] pa [PCM 44,1kHz/16bit]
(1= 5. 66).

1 Stall Funktionsratten i ldage [QUICK]
eller [MANUAL] (s s. 28, s. 30).

Den hér funktionen kan inte anvéandas om
Funktionsratten star pa [SMART].

2 Vélj fil som ska dubbas 6ver
(s 5. 25).

3 Anslut horlurar till diktafonens

EAR-uttag.

«  Den fil som ska dubbas éver spelas upp via
EAR-uttaget.

pujujadsul ﬂ

Till EAR-uttaget

« Stdll in [Rec Monitor] pa [On] (= s. 68).

Tryck pa F3 (OVER DUB)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

«  Om funktionsvéljaren dr installd pa [QUICK]
kommer inspelning och uppspelning att
starta samtidigt. Fortsatt till steg 7.

«  Om funktionsvéljaren r installd pa
[MANUAL] kommer uppspelning att borja
forst.

(@—HOvERdue] 01:56:26

2 00:00:00

PAUSE

-12
6 0B

(@ Overdubbning

sv
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Justera inspelningsnivan genom att Anvénda metronomen

trycka pa P> eller 4.

Metronomen kan anvandas som en rytmguide vid
inspelning.

« Du kan justera inspelningsnivan med hjalp
av knapparna P och €, beroende pa
uppspelningens ljudniva.

pujujadsul !

2 .
Rec Level [_I_I_J

17
L -0 (
-4 =18 £ 0dB

-50
T~

RN

Stéll in metronomfunktionen

sV
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1

Tryck pa REC (@) for att starta
inspelningen.

Uppspelningen borjar fran borjan igen.
Inspelningen startar samtidigt.

Tryck pa STOP/f (M)-knappen for
att avbryta inspelningen.

Nar originalfilens uppspelning avslutas, avslutas
dven 6verdubbningen.
Nar [OVER DUBJ-funktionen anvands &r foljande
funktioner inte tillgéngliga.

[DIVIDE] (s= 534)

[Pre-Recording] (= 5.68)

[Metronome] (1= 5.68)

2

(1= 5. 68).

« Stéllin [Rec Monitor] pa [On] (s s. 68).
Tryck pa F1 (METRONOME)-
knappen vid inspelning eller paus
for inspelning.

SIa pa eller av metronomen genom att
trycka pd F1 (METRONOME).

—
@—T——I[&123] 01:56:23

R00:00:03

PRUSE

METRONOME | DIYIDE INFO

(@ Metronom

« Metronomen aktiveras, med angivna
instéllningar. Metronomens ljud spelas inte in.
LED-indikatorn pa diktafonen tands
tillsammans med metronomen.



Metronomens ljud matas via EAR-uttaget. Du
madste anvanda horlurar for att hora metronomen.
Om [Rec Monitor] &r instélld pa [Off], matas inget
ljud frdén metronomen.

Filnamn skapas automatiskt for filer som spelats
in med diktafonen.

120324 _0001 .WAV

5 4 4

(@) Tidsstampel:
2012.03.24
(@ Filnummer:
Ett filnummer tilldelas i foljd oavsett
andringar av det valda inspelningsmediet.
@ Filnamnstillagg:
Detta &r filnamnstillaggen for
inspelningsformat nar du spelar in med
denna enhet.
- Linjart PCM-format WAV
« MP3-format .MP3

Bujujadsul ﬁ
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Inspelning med en extern mikrofon
eller annan enhet

Externa mikrofoner eller andra enheter kan anslutas
och ljudet kan spelas in. Beakta féljande nar du
ansluter enheten du vill anvanda.
Koppla inte in och ur enheter i diktafonens uttag
vid inspelning.

pujujadsul U

I Inspelning med extern mikrofon

Anslut en extern mikrofon till
MiC-uttaget pa diktafonen.

Till MIC-uttag

Anvandbara externa mikrofoner (tillval) (5= s. 94).

sv
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Den inbyggda mikrofonen kopplas ur nar en extern
mikrofon ansluts till diktafonens MIC-uttag.
Mikrofoner som stoder spanningsmatning via
kabeln kan ocks& anvandas.

Om extern monomikrofon anvénds nér

[Rec Format] &r instéllt pa stereoinspelning, spelas
ljudet endast in pa L-kanalen (&= s. 66).

Om extern stereomikrofon anvands nar

[Rec Format] dr instéllt pa monoinspelning, spelas
ljudet endast in pa L-kanalen (= s. 66).

Om du vill spela in med extern mikrofon, anslut den
till MIC-uttaget. Om den ansluts till LINE IN-uttaget
kan du fa problem med ljudinspelningen.

Om du anvander MIC- och LINE IN-uttagen
samtidigt, prioriteras ljudinmatning via LINE IN.



I Spela in ljud fran annan enhet med den
hér diktafonen

Ljud kan &ven spelas in om du, vid dubbning, ansluter
en annan enhets ljudutgang (horlursuttag) till
diktafonens LINE IN-uttag med anslutningssladden
KA334 (tillval).

Till ljudutgang pa
den andra enheten

Om du inte far en bra inspelning med den har
diktafonen trots att du har justerat inspelningsnivan
(= 5. 31), kan det bero pé att utnivan for ansluten
enhet ar for hog eller 1dg. Nér en extern enhet ar
ansluten, ska du gora en testinspelning och justera
utnivan for den externa enheten.

Vid inspelning av ljud frdn annan enhet, anslut till
LINE IN-uttaget. Om du ansluter till MIC-uttaget
blir ljudet forvrangt och du far problem med
inspelningen.

l Spelain ljud fran den har diktafonen pa
annan enhet

Ljudet fran denna diktafon kan spelas in pa andra
enheter genom att du ansluter ljudingdngen
(mikrofonuttaget) pa den andra enheten och
EAR-uttaget pa diktafonen med anslutningssladden
KA333 (medfdljer gj).

Till EAR-uttaget

Till ljudingang pa
den andra enheten

pujujadsul ﬁ
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Om uppspelning

Uppspelning

Diktafonen kan spela upp filer i WAV- och MP3-format. @ Filnamn, Mappnamn

Om du vill spela upp en fil som spelats in med en annan (o) Forfluten uppspelningstid

enhet maste du 6verfora (kopiera) den fran en dator. (o) Listindikator fér uppspelningsposition
(@ Filens langd

(© Nivadmétare
2 @ @ ( 3 Tryck pd + eller — for att justera

¥ : 4 volymen.
“ »I 4 « Volymen kan justeras fran [00] till [30].

Tryck pa STOP/# (M) narhelst du
vill avbryta uppspelningen.

L
O o) - [ visas pa displayen

;j « Om du trycker pd denna knapp stoppas

filen som spelas upp.

Vélj den fil som ska spelas upp i
mappen (== s, 25).

Tryck pa PLAY (») for att starta
uppspelning.

3] visas pa displayen.

4 0015 WAY
-RECORDER 00:06: 22

. Iggm :00:04
< e

TNDEX



Uppspelning

l Installningar som har att gora med
uppspelning

Du kan vdlja vilka filer som
[Play Mode] (e= s. 70) ska spelas upp, samt upprepa
uppspelningen.

[Skip Space] (&= s. 70) %verhoppningstiden kan stéllas

l Uppspelning via horlurar

Horlurarna kan anslutas till diktafonens EAR-uttag for
att lyssna.
Nér horlurarna anvands ér diktafonens hogtalare
avstangd.

Till EAR-uttaget

Skruva alltid ner volymen innan du sétter in
horlurarna i dina éron for att undvika att skada dina
oron.

Om du anvénder horlurar ska du INTE stalla in
volymen fér hogt. Om du lyssnar pa mycket hog
volym kan det leda till horselskador.

| Spolaframat

®@

Nar diktafonen star pa stopp vid
filvisning, tryck in knappen BB och hall
kvar.

pujujedsddn n

[E3] visas pa displayen.

Nar du slapper BB-knappen avbryts
framatspolningen. Tryck p& PLAY (™)-knappen
for att starta uppspelning fran den punkt da
spolningen avbrots.

Medan diktafonen ar i uppspelningslaget,
trycker och haller du B>P>l-knappen.

Nar du slapper BB dterupptar diktafonen normal
uppspelning.

Om det finns en indexmarkering eller tillfallig
markering i filen, stannar diktafonen pa det stéllet
(v 5. 44).

Diktafonen stoppar nar den kommer till slutet pa
filen. Fortsatt att trycka pa B>®-knappen for att
fortsétta framatspolningen fran borjan av nésta fil.

sV
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Uppspelning

| spolatillbaka

®@
€

Nar diktafonen star pa stopp vid filvisning,
tryck in knappen <€ och hall kvar.

[RA] visas pa displayen.

Nar du slapper l<€-knappen avbryts
bakatspolningen. Tryck pd PLAY (®)-knappen for att
starta uppspelning fran den punkt da spolningen
avbrots.

Medan diktafonen ar i
uppspelningslaget, trycker och haller du
l€-knappen.

Nér du slapper @ dterupptar diktafonen normal
uppspelning.

Om det finns en indexmarkering eller tillféllig
markering i filen, stannar diktafonen pa det stallet
(1= 5. 44).

Portastudion stoppar nar den kommer till borjan
pa filen. Fortsatt att trycka pé l@<-knappen for att

fortsétta att spola bakat fran slutet av foregdende fil.

| Hittabérjan aven fil

ookl
oPL @Q@

Medan diktafonen &r stoppad eller i
uppspelningslaget trycker du pa och
héller P>,

Portastudion gar till borjan av nasta fil.

Medan diktafonen ar i uppspelningslaget,
trycker du pa <€<d-knappen.

Portastudion gar till borjan av den aktuella filen.

Medan diktafonen ar i stoppldget, trycker
du pa l€d-knappen.

Portastudion gar till borjan av den féregdende filen.
Om diktafonen &r i mitten av filen dtergdr den till
borjan av filen.
Medan diktafonen ar i uppspelningslaget,
trycker du pa <€<d-knappen tva ganger.

Portastudion gar till borjan av den foregaende filen.



Uppspelning

« Om du gar till bérjan av filen under uppspelning,
stoppar diktafonen vid indexmarkeringen eller
den tillfélliga markeringen. Indexmarkeringar och
tillfalliga markeringar hoppas éver om du utfor
atgérden i stopplage (1= s. 44).

« Om [Skip Space] ar installt pa nagot annat an
[File Skip], hoppar diktafonen framat/bakat angivet
tidsintervall och startar dérefter uppspelningen
(e= 5. 70).

| ommusikfiler

I fall dar diktafonen inte kan spela upp musikfiler

som har overforts till den, ska du kontrollera att
filernas samplingsfrekvens och bithastighet ar i det
omrade ddr uppspelning ar mojligt. Nedan anges de
kombinationer av samplingsfrekvens och bithastighet
for musikfiler som diktafonen kan spela upp.

+ Samplings- . .
Filformat frekvens Bithastighet
44,1 kHz, 48,0 kHz 16 bitar
WAV-format

88,2 kHz, 96,0 kHz 24 bitar

MPEG1 Layer3:
32 kHz, 44,1 kHz,

g 48 kHz Fran 8 kbps upp till
MP3-format | \ypEG) Layer3: 320 kbps
16 kHz, 22,05 kHz,
24 kHz

«  MP3-filer med variabel bithastighet (i vilka
omvandlingsbithastigheten kan variera) kanske inte
kan spelas upp pa ratt satt.

+ Vad géller WAV-filer kan diktafonen endast
spela upp de i linjért PCM-format. Andra typer av
WAV-filer kan inte spelas upp.

« Aven om filformatet &r kompatibelt for
uppspelning pa denna diktafon stéder den inte alla
kodomvand|are.

Vaxla uppspelningshastighet

Tonen justeras automatiskt digitalt utan att dndra
rosten sa den later normalt.

®
@
O

50®
) O
£

Bujujedsddn n
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1,3

1 Nar diktafonen ar i
uppspelningslédge, tryck pa OK.

2 Tryck pa + eller — for att valja
uppspelningshastighet.

00
RECORDER 00:06:22

00:02:43

sv
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Uppspelning

3 Tryck pa OK.

18
o dE

TNDEX

(@ Indikator for uppspelningshastighet
Aven om uppspelningen avbryts, sparas den
fordndrade uppspelningshastigheten. Nésta
uppspelning gors med den hastigheten.

Bujujedsddn !

Precis som vid uppspelning med normal hastighet,
kan du stoppa uppspelningen, snabbspola en

fil med ljud eller ldgga in indexmarkeringar

eller tillfélliga markeringar bade vid ldangsam
uppspelning och snabb uppspelning.

sV
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Gora en indexmarkering eller
en tillfallig markering

Om det finns indexmarkeringar och tillfalliga
markeringar i dina filer, kan du snabbt hitta ett
avsnitt som du vill lyssna pa genom att snabbspola
framat eller bakat eller genom att snabbspola med
medlyssning. Indexmarkeringar kan bara placeras i
filer som skapats med diktafoner fran Olympus, men
tillfalliga markeringar kan anvandas for att tillfalligt
komma ih&g dnskade punkter i filen.

1 Nar diktafonen star i inspelnings-
eller uppspelningsldge trycker du
pa F3 (INDEX).

Ett nummer visas pa displayen och en
indexmarkering eller en tillfallig markering
placeras i filen.

-RECORDR 00:03:27

0 00:00:02

Setting
Index 08




Uppspelning

« Nérindexmarkeringen eller den tillfélliga
markeringen har infogats, fortsétter
inspelningen eller uppspelningen sé att du
kan infoga indexmarkeringar eller tillfélliga
markeringar vid andra punkter pa ett
liknande satt.

Ta bort en indexmarkering eller en
tillfallig markering

1 Spela upp filen som innehaller den
index- eller tillféllig markering som
ska raderas.

2 Tryck pa P> eller <€ for att vélja
den indexmarkering eller den tillfélliga
markering som du vill ta bort.

00:03:27

D 00:00:02

|
Index 08

3 Tryck pa ERASE-knappen medan
indexnumret eller numret for den
tillfalliga markeringen visas i cirka
2 sekunder pa displayen.

MFECORDER 00:03:27

0 00:00:02

Erasing
Index 08

+Indexmarkeringen eller den tillfalliga
markeringen raderas.

+ Nummer for indexmarkeringar eller tillfélliga
markeringar som foljer efter den raderade
markeringen minskas automatiskt med 1.

« Tillfalliga markeringar dr temporéra, dvs. om du
véljer en annan fil eller ansluter diktafonen till en pc
raderas markeringarna automatiskt.

Upp till 99 indexmarkeringar och tillfalliga
markeringar kan goras i en fil. Om du forsoker
stélla in 6ver 99 index- eller tillfalliga markeringar
visas meddelandet [No more can be set] for
indexmarkeringar och [No more can be set] for
tillfalliga markeringar.

Indexmarkeringar eller tillfalliga markeringar kan
inte stllas in eller raderas i en 13st fil (== 5. 51).

pujujedsddn n
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Uppspelning

H + Nér [[Y] visas kan du snabbspola
S.tarta u[)prepad uppspelnlng av framat, spola tillbaka eller éndra
Iledavsnltt uppspelningshastigheten p& samma satt
som i normalt lage for att hitta slutlaget
Med denna funktion kan du upprepa uppspelningen (1= 5.41,5.43).
av ett avsnitt av filen som spelas upp. - Om spelaren ndr slutet pé filen medan

[E] visas, blir punkt [E] slutet pa filen och
upprepad uppspelning startar.
3 Tryck pa F1 (A-B)-knappen igen
vid den punkt i segmentet ddr
upprepad uppspelning ska avslutas.

2,3
Diktafonen spelar upp ljudavsnittet
upprepade ganger tills den upprepade
uppspelningen avbryts.

00071

MRECORDER  00:12:03

0 00:10:48

1 Vdlj en fil med ett segment som du
vill spela upp upprepade ganger,
och starta uppspelningen.

2 Tryck pa F1 (A-B)-knappen vid den [ obs! |
punkti Segmentet dér upprepad + Uppspelningshastigheten kan dndras vid
uppspelning ska starta. upprepad uppspelning, p& samma sitt som

vid vanlig uppspelning (= s. 43). Om en index-

; 007 eller tillféllig markering infogas eller tas bort vid

MRECORDER: 00:12:03 upprepad uppspelning av segment, avbryts

u ﬂﬂ_‘ﬂ 1_'46 upprepningsfunktionen och diktafonen dtergar till
PLAY

normalt uppspelningsldge (e s. 44).




Uppspelning

I Avbryta funktionen for upprepning av
ljudavsnitt

+
O
1 ]
- ﬁ
Tryck pa vilken som av féljande

knappar for att avbryta funktionen for
upprepning av ljudavsnitt.

@ ©

(@ Tryck pa F1 (CANCEL)
Om du trycker pa F1 (CANCEL) aterkallas
upprepad uppspelning av segment, och
diktafonen aterstélls till normal uppspelning.

(o Tryck pa STOP/ft (W)
Tryck pd STOP/f (M) s3 aterkallas upprepad
uppspelning av segment och uppspelningen
avbryts.

(© Tryck pa »»-knappen
Om du trycker p& PPl inaktiveras upprepad
uppspelning av ljudavsnitt och diktafonen gar till
borjan av nasta fil.

(@ Tryck pa l<€d-knappen
Om du trycker pé € inaktiveras upprepad
uppspelning av ljudavsnitt och diktafonen gar till
borjan av den aktuella fil.

pujujedsddn ﬂ
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Filhantering

Redigering [OPTION]

l Alternativ for inspelade filer

Flytta/kopiera en fil [Move/Copy]

Filer kan dven flyttas eller

[RICIE CopY kopieras mellan minnen.
Genom att lasa en fil kan du
[File Lock] (= s.51) forhindra att viktiga data raderas

av misstag.

Det gér endast att dela filer
[File Divide]*1 (s= s. 54) som har spelats in med den har

diktafonen.

En o6nskad del av en fil
[Partial Erase]*1 kan raderas. Endast PCM-fil
(s 5. 56) som spelats in med den har

diktafonen kan raderas partiellt.

Du kan klippa en del av en fil
och spara den som en ny fil.
Endast PCM-fil som har spelats
in med den hér diktafonen kan
klippas.

[Trimming]*1 *2
(= s.58)

[NOILJO] bunsbipay !

[Name] (Filnamn), [Date]
(Tidsstampel), [Size] (Filstorlek),
[Bit Rate] (Filformat),

[File Lock] (Skrivskydd)

[Property] (== s. 60)

*1 Den har funktionen kan inte véljas nér Fillistan visas.
*2Endast LS-14

Diktafonen stangs av och aktiverar inte det valda
alternativet om du ldmnar den under tre minuter
utan att géra nagot under en menyinstalining.

SV
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Filer som sparats i internminnet eller pa ett SD-kort
kan flyttas eller kopieras till en annan plats i minnet.
Filer kan &ven flyttas eller kopieras mellan minnen.
Du kan redigera en enstaka, vald fil eller flera filer.

2,10~

3,9,
7,9

Valj forst filen eller mappen med
filen som ska kopieras/flyttas
(1= 5. 25).




Redigering [OPTION]

2

3

Tryck pa F2 (OPTION)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

«  Fonstret [OPTION] visas pa displayen.

File Lock
File Divide

Partial Erase
Trimming
Property

Tryck pa + eller — for att vélja
[Move/Copy].

File Lock
File Divide
Partial Erase
Trimming
Property

Tryck pa OK.

Tryck pa + eller — for att vélja
platsen du vill flytta eller kopiera
filen till.

1 mory
Copy to memory
Have to 50

Copy to 50

[Move to memory]: Flytta en fil fran
internminnet eller SD-kortet till en annan
mapp i internminnet.

[Copy to memory]: Kopiera en fil fran
internminnet eller SD-kortet till en annan
mapp i internminnet.

[Move to SD: Flytta en fil fran internminnet
eller SD-kortet till en annan mapp pa SD-
kortet.

[Copy to SD]: Kopiera en fil fran internminnet
eller SD-kortet till en annan mapp pa SD-
kortet.

Tryck pa OK.

Om du 6ppnade fonstret [OPTION] via
Filvisningen:
«  Flytta eller kopiera vald fil.

Fortsatt till steg 9.
Om du 6ppnade fonstret [OPTION] via
Fillistan:

«  Flytta eller kopiera flera filer.

Fortsatt till steg 7.
Tryck pa + eller — for att vélja
antalet filer som du vill flytta eller
kopiera.

file
Selected files

A1 files

[One file]: Vdlj bara den angivna filen.
[Selected files]: Vlj flera filer.
[All files]: Vdlj alla filer i mappen.

[NOILJO] Bunsbipay ﬁ
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Redigering [OPTION]

8

Tryck pa OK for att flytta till
respektive installning.

Bl Om du valde [One file]:

@ Tryck pé + eller — for att vélja filen som du
vill flytta eller kopiera.

120324_0007 WAy
20324_0002 WY

2
20324_0004 .WP3
20324_0005 . MP3
20324_0006 WAy
BACK

@) Tryck pé OK for att vélja filen.

B Om du valde [Selected files]:

@ Tryck pé + eller — for att vélja filerna som du
vill flytta eller kopiera.
@ Tryck pé OK for att kontrollera vald(a) fil(er).

File select
v 120324_0007 . WAY
120324_0002 . W&Y

120324_0004 MP3
120324_0005 .MP3
120324_0006 . WaY

I T

(® Upprepa stegen (1) och () tills alla filer
som ska flyttas/kopieras har valts, och tryck
sedan pa F2 (GO)-knappen.

B Om du valde [Allfiles]:
Nar du véljer [All files] véljs alla filer i map-

pen automatiskt och diktafonen flyttar till
[Destination]-skarmen.

9

Tryck pa + eller — for att vélja den
mapp dit filen ska flyttas eller
kopieras.

Tryck pa F2 (GO).

«  Flyttningen eller kopieringen av filen
startar om [Moving!] eller [Copying!]
visas pa displayen. Under processen visas
forloppsstatusen som en procentsats.

MRECORDER atz]
) T

Mov ing!
20%

MRECORDE

File move

=

comp leted
(internal)

Processen ar klar nar
[File move completed] eller
[File copy completed] visas.



Redigering [OPTION]

1 1 Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
fonstret [OPTION].

Portastudion kan inte kopiera om
minneskapaciteten inte ar tillracklig.

Det gar inte att flytta eller kopiera filer om antalet
filer i den mapp dit filerna ska flyttas/kopieras
kommer att Gverskrida 999.

Ta inte bort batteriet medan du flyttar eller kopierar.
Det kan skada data.

Det gér inte att flytta eller kopiera en fil till samma
mapp.

Nar funktionen avbryts under flyttning eller
kopiering sparas endast filer for vilka flyttnings- eller
kopieringsprocessen redan har slutforts pa den

nya platsen. Flyttnings- eller kopieringsprocessen
avbryts for alla 6vriga filer.

Filer som dr lasta fortsétter att vara det dven efter att
de har flyttats eller kopierats.

Skrivskydda en fil [File Lock]

Genom att Idsa en fil kan du forhindra att viktiga data
raderas av misstag. Lasta filer raderas inte nar du valjer
att radera alla filer i en mapp (1= s. 62).

Du kan redigera en enstaka, vald fil eller flera filer.

1 Valj forst filen eller mappen med
filen som ska skrivskyddas (&='s. 25).

2 Tryck pa F2 (OPTION)-knappen

medan diktafonen star pa stopp.

Fonstret [OPTION] visas pa displayen.

[NOILJO] Bunsbipay ﬂ
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Redigering [OPTION]

3

N

5

Tryck pa + eller — for att vélja
[File Lock].

File Divide

Partial Erase
Trimming
Property

Tryck pa OK.

Om du 6ppnade fonstret [OPTION] via
Filvisningen:

«  Skrivskydda vald fil. Fortsatt till steg 7.
Om du 6ppnade fonstret [OPTION] via
Fillistan:

«  Skrivskydda flera filer. Fortsatt till steg 5.

Tryck pa + eller — for att vélja hur

manga filer som ska skrivskyddas.

Lne e
Selected files
AT files

[One file]: Vélj bara den angivna filen.
[Selected files]: Vlj flera filer.
[All files]: Valj alla filer i mappen.

6

Tryck pa OK for att flytta till
respektive installning.

Bl Om du valde [One file]:

@ Tryck pé + eller — for att vélja den fil som ska
skrivskyddas.

120324_0007 HAY
120324_0002

120324_0004 . MP:
120324_0005 . MP3
120324_0008 . WAY
BACH

() Tryck p& OK for att vélja filen.

B Om du valde [Selected files]:

@ Tryck pé + eller — for att vélja de filer som
ska skrivskyddas.
(2 Tryck p& OK for att kontrollera valda filer.

File select
Vv 120324_0001. Wav
120324_0002 . WY

120824_0004 .93
1203240005 1P
1203240006 . Ay

[_eack | 60 | Ear |

@) Upprepa stegen (1) och @) tills alla filer som
ska skrivskyddas har valts, tryck sedan pa F2
(GO).

B Om du valde [All files]:
Nér du véljer [All files] véljs alla filer i map-

pen automatiskt och diktafonen flyttar till
[Destination]-skarmen.



Redigering [OPTION]

7 Tryck pa + eller — och vilj [On] eller

[Off].

[On]:
Laser filen sd att den inte kan raderas.

[Off]:
Léser upp filen sa att den kan raderas.
8 Slutfor installningarna genom att
trycka pa OK.

Om du trycker pa F1 (BACK) utan att
trycka pa OK avbryts instdliningarna och
diktafonen atergar till fonstret [OPTION].

Tryck pa F3 (EXIT) for att stdnga
fonstret [OPTION].

Skarmen Fillista

on] 4

120324_0005 .MP3
120324 _0006 . Wav
ek | oprion | FooeR |

120324:0004:MP3 ‘

(@ File Lock

[NOILJO] Bunsbipay ﬂ
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Redigering [OPTION]

Dela en fil [File Divide]

Filer med stor kapacitet och lang inspelningstid kan

delas upp sa att de dr lattare att hantera och redigera.

[NOILJO] BuLiebipay !

©
©

\‘ ! d
0%
Det gér endast att dela filer som har spelats in med

den har diktafonen.
Den har funktionen kan inte véljas nar Fillistan visas.

1 Vélj den fil du vill dela.

Tryck pa F2 (OPTION)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

3% «  Fonstret [OPTION] visas pa displayen.
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3 Tryck pa + eller — for att valja
[File Divide].

Move/Copy
File Lock

Partial Erase
Trimming
P roperty

4 Tryck pa OK.

5 Tryck pa PLAY (») och spela upp
fram till den punkt dar du vill dela
filen.

Medan diktafonen &r i uppspelningslaget
trycker och haller du BBl eller <& for att
snabbspola framét eller spola bakat.

Det ér anvandbart att markera
delningspunkten i forvdg genom att stélla in
en indexmarkering.

6 Tryck pa F2 (DIVIDE) nér du star pa
den punkt dar filen ska delas.

MRECORDER 00:06:23

0 00:05:36

Om du trycker pd F1 (BACK) utan att
trycka pa OK avbryts instéliningarna och
diktafonen atergar till fonstret [OPTION].



Redigering [OPTION]

7 Tryck pa + for att valja [Start].

i 0007

MmRECORDER 00:06:23

STOP

0 00:05:36

8 Tryck pa OK.

[Dividing!] visas och fildelningen startar.
Fildelningen &r klar nar
[File divide completed] visas.

007,

-RECORDR 00:06:23
... 7. .7,

Dividing!

EE- I

00:06:23

File divide

comp | eted

EEINC T B

EXIT

9 Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
fonstret [OPTION].

[File Divide] ar endast tillgénglig fran filvisningen.
Diktafonen kan inte dela filer nar antalet filer i
mappen overstiger 999.

Lasta filer kan inte delas (&= 5. 51).

Nér filen har delats dops den framre fildelen om till
[File name_1.mp3] och den efterféljande fildelen
till [File name_2.mp3].

Om en fil har en mycket kort inspelningstid kan den
eventuellt inte delas dven om det ar en MP3- eller
PCMil.

Ta inte ur batteriet medan en fil haller pa att delas.
Det kan skada data.

[NOILJO] Bunsbipay ﬂ
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Redigering [OPTION]

Radera en del av en fil [Partial Erase]

En oonskad del av en fil kan raderas.

[NOILJO] BuLiebipay !

Endast PCM-fil som spelats in med den har
diktafonen kan raderas partiellt.
Den hér funktionen kan inte véljas ndr Fillistan visas.

1
2

sV
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Vélj den fil som du vill radera
partiellt.

Tryck pa F2 (OPTION)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

Fonstret [OPTION] visas pa displayen.

Tryck pa + eller — for att valja
[Partial Erase].

File Lock
File Divide

01
MRECORDER 00:06:23

000:00:00

5 Tryck pa PLAY (») och spela upp

fram till den punkt dar partiell
radering ska starta.

Spola fram filen till den punkt dér du vill
starta partiell radering. Om filen ar lang,
anvand PB-knappen for att flytta till den
punkt som ska raderas.

Pa den punkt dar partiell radering

ska starta trycker du pa
F2 (START).

Uppspelningen fortsétter dven efter du har
tryckt pa knappen F2 (START). Du kan spola
tillbaka eller snabbspola framét som vanligt for
att snabbt hitta positionen radera slut.



Redigering [OPTION]

7 Pa den punkt dér partiell radering
ska sluta trycker du pa
F2 (END) en gang till.

MFECORDER . 00:06:23

000:05:04

STOP _\\IIIIH\HIIIIH\\;IIII\HHIIIIHHHIIIIH\:I

(@ Det &r den delen som kommer att raderas.

8 Tryck pa + for att valja [Start].

8000504 10

STOP A O ——

9 Tryck pa OK.

Displayen vaxlar till [Partial erasing !] och
borjar radera. Raderingen ar klar nér [Partial
erase completed.] visas.

-RECORDER 00:06:23
W Y. WY .V

Partial
erasing!
RE- 0di

SRECORDER. 00:01:03
| W aT a1 W,

Partial erase

completed.

& @@ 6 048

EXIT

Spelaren stoppar i borjan av den redigerade
filen.

Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
fonstret [OPTION].

[NOILJO] Bunsbipay ﬁ
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Redigering [OPTION]

Klippa en fil [Trimming]
(endast LS-14)

En fil kan klippas ner till endast det viktigaste och
sedan sparas om.

ST =110
51> (@ @]

3~
g
©

[NOILJO] PuLiebipay !
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Endast PCM-fil som har spelats in med den hér
diktafonen kan klippas.

Den har funktionen kan inte véljas nar Fillistan visas.

1 Vilj den fil som ska klippas.

Tryck pa F2 (OPTION)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

Tryck pa + eller — for att valja
[Trimming].

Move/Copy
File Lock
File Divide
Partial Erase

Tryck pa PLAY (») och spela upp
fram till den punkt dér klippningen
ska starta.

«  Spola fram filen till den punkt dér du vill
starta klippningen. Om filen ar ldng, anvénd
PP-knappen for att flytta till den punkt
som ska klippas.

Tryck pa F2 (START) nér du star pa
den punkt dar filen ska klippas.

sV «  Fonstret [OPTION] visas pa displayen.

58

Uppspelningen fortsatter dven efter att du
har tryckt pa knappen F2 (START). Du kan
som vanligt spola tillbaka eller snabbspola
framat for att snabbt hitta positionen radera
slut.
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Tryck pa F2 (END) igen nér du star
pa den punkt dér klippningen ska
avslutas.

0007 . WAy

MmRECORDER 00:06:23

D00:03:46

§TOP 10— 1

(@ Det &r den delen som kommer att raderas.

8 Tryck pa + for att valja [Start].

-RECORDER . 00-06:23

:03:46

ETIIF 10— 11

9 Tryck pa OK.

Displayen véxlar till [Trimming !] och
klippningen startar. Klippningen ar klar nar
[Trimming completed.] visas.

.RECORDER 00:06:23
F_W. Y. WY WVl

Trimming!

RE- - B

EXIT

MRECORDER

| _ W . T.W. 7. F.J

00-01:03

Trimming

completed.

& @@ 6 048

EXIT

Spelaren stoppar i borjan av den redigerade
filen.

Tryck pa F3 (EXIT) for att stdnga
fonstret [OPTION].

Om en fil har en mycket kort inspelningstid kan den
eventuellt inte klippas, dven om det &r en PCM-fi

[NOILJO] Bunabipay ﬁ
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Information om filer kan visas pa menyskarmen.

L _
CIET 56

©
) O

s

4,5

@
@ ®|
®

——

Vdlj den fil vars information du vill
visa (1= s. 25).

Tryck pa F2 (OPTION)-knappen
medan diktafonen star pa stopp.

Fonstret [OPTION] visas pa displayen.

Tryck pa + eller — for att vélja
[Property].

Move/ Copy
File Lock
File Divide

Partial Erase
Tru ing

Redigering [OPTION]

Kontrollera fil i minnet [Property]

4 Tryck pa OK.

Fonstret [Property] visas pa displayen.

.Name

120324 _0007. WAy
M0ate

2012.03.24 12:008M
WSize

16.0MB
EEEE

WSize
16.0M8

HBit Rate
44 1kHz/16bit

WFile Lock |
Off

[_back |

[Name] (Filnamn), [Date] (Tidsstampel),
[Size] (Filstorlek), [Bit Rate]* (Filformat) och
[File Lock] (Skrivskydd) visas pa displayen.
Om en fil med linjért PCM-format har valts
visas samplingsfrekvens och bithastighet i
[Bit Rate]-faltet.

5 Nér du har visat informationen,

tryck pa OK for att stanga fonstret
[Propertyl.

6 Tryck pa F3 (EXIT) for att stdnga

fonstret [OPTION].




Radera en fil

En vald fil kan raderas fran en mapp.

©O®
2l 4

N——————/

1 Valj den fil som ska raderas
(== 5. 25).

2 Medan diktafonen star pa stopp i
filvisningslaget, tryck pa knappen
ERASE.

Om en dtgdrd inte &r vald inom 8 sekunder,
atergar diktafonen till stopplége.

3 Tryck pa + for att valja [Start].

Cancel

4 Tryck pd OK.

Visningen é@ndras till [Erasing!] och

raderingen startar.

[Erased] visas nér filen &r raderad. Nya

filnummer tilldelas automatiskt.

Erasing!

Erased

bupapey ﬁ

SV
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Radera flera filer pa en gang

pullspey !

Vélj mappen med den fil som ska
raderas (1= s. 25).

2 Tryck pa ERASE-knappen i fillistan.

Selected files
AT files

sV « Om en atgdrd inte dr vald inom 8 sekunder,
atergdr diktafonen till stopplége.
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3

Tryck pa + eller — for att valja
[Selected files] eller [All files].

[Selected files]: Radera flera valda filer
[All files]: Radera alla filer i en mapp.

Tryck pa OK.

Om du valde [All files], gé till steg 8.

Tryck pa + eller — for att valja den fil
som ska raderas.

w120324_0001.Wav
120324_0002.Wav
12032

120324_0004 4P

120324 _0005 .MP3
120324 _0008 . WAV

Tryck pa OK.

Upprepa steg 5 och 6 for att vélja de filer
som ska raderas.

Tryck pa F2 (GO).




8 Tryck pa + for att valja [Start].

Cancel

9 Tryck pa OK.

Visningen dndras till [Erasing!] och
raderingen startar.

[Erased] visas nar filen dr raderad. Nya
filnummer tilldelas automatiskt.

Erasing!

Det gdr inte att aterstélla en fil nar den har raderats.
Kontrollera noga innan du raderar.
Om det sitter ett SD-kort i diktafonen méste du se
till att vdlja inspelningsmedia [Internal memory]
eller [SD card], s att inga misstag sker
(5. 23,5.72).
Lasta filer och filer som dr skrivskyddade kan inte
raderas (= 5. 51).
Om SD-kortet dr skrivskyddat visas [SD Card
Locked]. Om du vill radera en fil maste du aterkalla
kortets skrivskydd (e s. 21).
En fil som inte kan identifieras av diktafonen kan
inte raderas. Anslut diktafonen till en dator for att
radera filen.
Byt ut batteriet mot ett nytt for att sakerstalla att
batteriet inte tar slut vid raderingen. Det kan ta dver
10 sekunder innan raderingen ar klar. Utfor aldrig
nagon av féljande atgarder vid radering, eftersom
data kan skadas.
@ Koppla ifrén natadaptern vid radering.
(2 Ta ur batteriet vid radering.
(® Ta ur SD-kortet vid radering om

[SD card] har valts som inspelningsmedia.
Det gdr inte att radera mappar med diktafonen.

)
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Menyinstallning

Metod for menyinstallning

Alternativen i menyerna kategoriseras med hjalp av R .
falt, dvs. valj ett falt och ga sedan till dnskat alternativ Tryck pa + —, PP eller € for att

for att stalla in. Du kan stélla in alla menyalternativ pa ga till faltet med det alternativ du
foljande satt. vill stélla in.

: LCD.S0UND -S[TTIN[:

LCD/Sound Menu
N Gt S
2,4,6 3 Tryck pa OK.

@
SroN
\ @ / 4 Tryck pd + eller — for att ga till

alternativet som ska stallas in.

Buujjeisulfus oy poIay u

1 Medan diktafonen &r i stoppldget
trycker du pa MENU-knappen.

Cont rast
LED

Menyn visas pé displayen.

Beep
Language(Lans) »
Voice Guide

5 Tryck pa OK.

Displayen visar installningarna for det valda
alternativet.

Rec Menu

SV « Menyalternativ kan stéllas in under
inspelning eller uppspelning.
64



Metod for menyinstallning

6

Tryck pa + eller — for att dndra
instaliningen.

Slutfor instdllningarna genom att
trycka pa OK.

«  Ett meddelande visas pa skarmen for att
informera dig om att instaliningen har matats in.

« Om du trycker pd F1 (BACK) utan att
trycka pa OK avbryts instéllningarna och
diktafonen atergadr till foregdende skarm.

Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
menyskarmen.

« Ommenyskarmen &r 6ppen vid inspelning eller
uppspelning, tryck pa F3 (EXIT) for att aterga till
inspelnings- eller uppspelningsskarmen utan att
avbryta pdgdende process.

« Diktafonen stangs av och aktiverar inte det valda
alternativet om du ldmnar den under tre minuter
utan att goéra nagot under en menyinstalining.

« Nérdu matar in menyinstéllningar under inspelning
eller uppspelning, avbryts menyinstaliningarna om
8 sekunder forflyter utan att ndgon knapp trycks.

l Installningsmenyer under inspelning

Funktion Instéllning

[Mic Gain]
[Low Cut Filter]

Till menyalternativ
[Plug-in Power]

[Rec Monitor]

l Instéllningsmenyer under uppspelning

BuujjeisulAuau oy poIay ﬂ

Funktion Instélining
[Play Mode]
[Skip Space]

Till menyalternativ

sv
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Metod for menyinstallning

B Rec Menu

Mikrofonforstarkning

Inspelningskansligheten kan justeras sa att den passar
dina behov.

[Hil: Lamplig for inspelning av méten och seminarier
med ett mindre antal manniskor.
[Mid]: For inspelning av musikframtradanden.
[Lo]: For inspelning av hogljiudda musikframtradanden.
+ Den har funktionen aktiveras nér Funktionsratten
star pa [QUICK]. Nar Funktionsratten ar instélld pa
[SMART]* eller MANUAL], justera inspelningsnivan
med hjélp av korrigeringsfunktionen (e s. 31).
+ Bekréfta instéliningen genom att trycka och hall ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skarmen (= s. 23).
* | ldge [SMART] kan du justera inspelningsnivan
genom att stélla in tiden for
[Smart Time] (= 5. 68).

Stall in den automatiska justeringsfunktionen i

enlighet med inmatningsnivan for inspelning.

[Music]: Vdlj den har instaliningen for 6kad skérpa i
ljudvolymen. Lémpar sig val for musikinspelningar.

[Voice]: Vdlj den har installningen for att jamna ut
ljudvolymen. Ljudet kan spelas in med en i férvag
angiven volym, fér jdmnare inspelningar. Ldmpar sig
val for musikinspelningar.

[Off]: Den hér instdliningen anvands for
justering av insignalnivan utan att anvanda
korrigeringsfunktionen.

« Den hér funktionen aktiveras nar Funktionsratten
star pa [SMART] eller [MANUAL] (s s. 29, s. 30).

+ Om ljudets insignal ar for hog kan du drabbas av brus
aven om du staller in [Limiter] pa [Music] eller [Voice].
Ochivissa fall tands ev. inte PEAK-indikatorn, som
anger att insignalen &r for hog. For att sakerstdlla att du
far lyckade inspelningar, rekommenderar vi att du testar
inspelningsfunktionen och volymen fére anvandning.
Bekréfta instéliningen genom att trycka och hall ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skdrmen (e s. 23).

Inspelningsformat

Denna instalining motsvarar det linjéra PCM-formatet
som kan spela in ljud med en ljudkvalitet som &r béttre
&n CD-skivor och MP3-formatet som kan anvandas for
inspelning hog komprimering av filen.

1 Valj inspelningsformat.

[PCML: Ett icke-komprimerat ljudformat som
anvands for musik-cd-skivor etc.

[MP3]: Ett vanligt ljudkomprimeringsformat.
Filstorlekar med det har formatet ar mindre
an PCM-formatet.

2 Vélj inspelningshastighet.

Om du har valt [PCM]*1:
[96,0 kHz/24 bit] till (44,1 kHz(mono)]*2

Nar [MP3] ar valt:
[320 kbps] till [64 kbps(mono)]*2

*1 Filer som sparats i PCM (WAV)-format
motsvarar BWF (Broadcast Wave Format),
och datum och tid nar varje fil spelades in
laggs till i filen.

*2 Monoinspelning.




Metod for menyinstallning

- For tydligare inspelningar av musikframtradanden
eller kdrmusik, stéll in [Rec Format] pa en annan
installining &n [mono] innan du startar inspelningen.

« Om en extern monomikrofon anvands nar
[Rec Format] dr installt pa stereoinspelning, spelas
ljudet endast in pa L-kanalen.

Bekréfta installningen genom att trycka och hall ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skarmen (s s. 23).

Low Cut Filter

Diktafonen har ett lagpassfilter som minimerar
lagfrekventa ljud och spelar in roster tydligare.
Med denna funktion kan du minska bruset fran
luftkonditioneringsanléggningar, projektorer och
andra liknande ljud.

[300Hz]: Anvand den hér instéllningen om du inte
far tillracklig brusreducering med instéliningen
[100HzZ].

[100Hz]: Den har instdliningen reducerar det brus som
genereras av luftkonditioneringsanléggningar och
projektorer. Effektivt vid inspelning inomhus.

[Off]: Inaktiverar lagsparrfiltret.

Bekréfta installningen genom att trycka och hall ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skdrmen (e s. 23).

Spanningsmatning via kabel

Du kan dven anvanda externa mikrofoner som stoder

spanningsmatning via kabel. Du kan konfigurera

diktafonen med eller utan spanningsmatning till
extern mikrofon.

[On]:

Om funktionen fér spanning via kabel aktiveras,
spanningsmatas den ansluta externa mikrofonen.
Vélj det hér alternativet om den externa mikrofonen
stoder spanningsmatning via kabel (e s, 94).

[Off]:

Stanger av denna funktion. Valj det har alternativet
om du ansluter extern mikrofon som inte ska
spanningsmatas via kabel.

« Stéllin funktionen for spanningsmatning via kabel
pa [Off] nar du ansluter en extern mikrofon som
inte stoder spanningsmatning via kabeln, eftersom
det finns risk att det uppstar brus vid inspelningen.

MicSelect (endast LS-14)

Valj om den inbyggda mittmikrofonen ska vara pa
eller av.
[Central Mic ON]:
Inspelning utfrs med tre mikrofoner.
[Central Mic OFF]:
Inspelning utférs med endast inbyggda
stereomikrofoner.
Bekréfta installningen genom att trycka och héll ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skarmen (i s. 23).

BuujjeisulAuau oy poIay ﬂ
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Pre-Recording

Med férinspelningen kan du spela in upp till 2 sekunder*
innan du faktiskt trycker pa inspelningsknappen. Med
den funktionen kan du exempelvis starta inspelningen
av fagelsang upp till 2 sekunder* innan fageln borjar
sjunga, dven om du trycker pa inspelningsknappen just i
det 6gonblick da fageln satter igang.
[On]: For inspelning av ljud upp till 2 sekunder* innan
du trycker pa inspelningsknappen.
[Off]: For normal inspelningsstart.
* Inspelningens starttid varierar beroende pa
instéllningarna under [Rec Format].
Bekrafta installningen genom att trycka och héll ned
knappen F3 (INFO) pa [Home]-skarmen (= s. 23).

| Axtivera férinspelning

Du aktiverar forinspelning genom att stélla in
[Pre-Recording] pd [On].

Den hér funktionen aktiveras nar Funktionsratten star
pa IMANUAL]L.

1 Tryck pa REC (®)-knappen medan
diktafonen star pa stopp.

Diktafonen stalls nu pa paus for inspelning.
Men den spelar konstant in omgivande ljud
och lagrar upp till 2 sekunder data, som
uppdateras varje sekund.

Tryck pa REC (@).

« Inspelade data inkluderar upp till
2 sekunder ljud, inspelade innan
du tryckte pd REC (@).
+ Nar [Pre-Recording]-funktionen anvands ar
foljande funktioner inte tillgangliga.

- [OVER DUB] (s= s35)

Stéll in om du vill att det inspelade ljudet ska matas
via horlursuttaget (EAR) eller ej.

[On]: Aktiverar funktionen for 6vervakning av
inspelningsljudet. Ljudet avges fran EAR-uttaget.
[Off]: Stanger av denna funktion. Ljudet avges inte fran

EAR-uttaget.

Om en extern hogtalare dr ansluten under
inspelning, finns risk for rundgdng. Vi
rekommenderar att du anvander horlurar for
inspelningskontroll, eller stéller in [Rec Monitor] pa
[Off] vid inspelning.

Smart Time

Stall in det automatiska justeringsintervallet for lage
[SMART].
[10 sec.] [30 sec.] [1 min.]:

Ange tidsintervallet for automatisk justering.
[Endless]:

Automatisk justering fortsétter tills du avbryter.

Metronomen kan anvdndas som en rytmguide vid
inspelning. Kan &ven stallas in vid pausad inspelning.
Metronomens ljud matas inte ut via hogtalaren.

1 Stéll in metronomen.

[Tempo]: Ange metronomens tempo.
[Sound]: Ange metronomens ljud.
[Beat]: Ange metronomens takt.
[Volume]: Ange metronomens volym.
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2

Andra installningarna.

Om du valde [Tempo]:
Vélj ett tempo mellan [40] och [250].

Tenmpo

Om du valde [Sound]:
Vélj ljudtyp [Metronome 1] eller
[Metronome 2].

ound
Met ronome 1

Om du valde [Beat]:
Vélj ett rytmmonster mellan [0] och [9].

Om du valde [Volym]:
Vélj en volym mellan [Volume 1] och
[Volume 5].

Yol une

«Anvéand metronomfunktionen genom att trycka pa
F1 (METRONOME) vid inspelning, eller vid paus for

Yolume 3

inspelning (e s. 36).
« Metronomens ljud matas via EAR-uttaget. Anslut
horlurar nér du anvander metronomen.
« Metronomens ljud spelas inte in.

+ Om [Rec Monitor] dr installd pé [Off], matas inget

ljud frdn metronomen (s s. 68).

B Tempotermer och guide till tempoomfang

LARGO Brett och langsamt J=401ill 59
LARGHETTO Lite langsammare J =60 till 65
ADAGIO Langsamt J=661ill 75
ANDANTE Promenadtempo J=761till 107
MODERATO Mattligt J=1081till 119
ALLEGRO Snabbt J=120till 167
PRESTO Mycket snabbt J=1681ill 200
PRESTISSIMO Mycket mycket snabbt J=2011till 250
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Pla Menu « |laget [File], nar diktafonen kommer till slutet av
u y den sista filen i mappen, blinkar [End] pa displayen

under tvd sekunder och diktafonen stoppar i borjan

Play Mode av den sista filen.

I 1aget [Folder], nar diktafonen kommer till slutet av

Du kan vélja det uppspelningsldge som bast lampar den sista filen i mappen, blinkar [End] pa displayen

sig for den typen av ljud. under tvd sekunder och diktafonen stoppar i borjan
av den forsta filen i mappen.

I Vﬁ'j vilka filer du vill spela upp + Bekrafta installningen genom att trycka och hall ned

knappen F3 (INFO) pa [Home]-skdrmen (1= s. 23).

n 1 Vélj [Play Areal]. Skip Space

% Med denna funktion kan du hoppa ett litet avsnitt
g_' 2 Vilj [File] eller [Folder]. framat eller bakét i filen som spelas upp. Denna
= funktion &r praktisk for att snabbt hoppa till ett annat
5 [File]: Avbryter efter att den aktuella filen har uppspelningsavsnitt eller for att upprepade ganger
o spelats upp. spela upp korta fraser.
‘%- [Folder]: Spelar kontinuerligt filer i den aktuella
z mappen till den sista filen och stoppar
s darefter. 1 Valj [Forward Skip] eller
3 [Reverse Skip].

l Vilj onskat uppspelningslage

2 Stéller in hur langt intervall som ska
1 Vil Repeat] hoppas 6ver.
Nér [Forward Skip] &r valt:
[File Skip] [10 sec.] [30 sec.][1 min.]
2 Valj [On] eller [Off]. [5 min.] [10 min.]
Nar [Reverse Skip] ar valt:
[On]: Staller in vilka filer som ska spelas upp [File Skip] [5 sec.] [10 sec.] [30 sec.]
upprepade génger. [1 min.] [5 min]
[Off]: Inaktiverar uppspelningslagesfunktionen.
SV
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| Hoppaframat/bakat

Tryck pa PLAY (») for att starta
uppspelning.

2 Tryck pa B>p> eller 4.

Diktafonen hoppar framét (snabbspolning)
eller gar bakat (aterspolning) en viss
tidslangd och borjar spela upp.
Om det finns en indexmarkering/tillfallig markering
eller en annan markering ndrmare an det tidsavsnitt
som ska hoppas 6ver, gar diktafonen framat/bakat
till den punkten.

&l LCD-/ljudmeny

Bakgrundsbelysning

Displayen forblir ténd under cirka 10 sekunder
(forinstalld installning) nar en knapp pa diktafonen
trycks.
[5sec.] [10sec.] [30 sec.] [1 min.]:

Aktiverar bakgrundsbelysningsfunktionen.
[Off]:

Inaktiverar bakgrundsbelysningsfunktionen.

Contrast

Displayens kontrast kan justeras i 12 nivder.

Du kan justera LCD-displayens kontrastniva fran [01]
till [12].

Buujjeisulfuaw oy poIay ﬂ

Du kan stélla in diktafonen s& att LED-
indikatorlamporna inte tands.
[On]:

Aktiverar LED-belysningsfunktionen.
[Off]:

Inaktiverar LED-belysningsfunktionen.
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Diktafonen avger en tonsignal for att meddela att
knappar har tryckts ner eller for att varna att fel har
intraffat. Systemljud kan stdngas av.
[Volume 3]:

Hojer ljudsignalens volym.
[Volume 2]:

Légger in ljudsignaler vid normal volym.
[Volume 1]:

Sanker ljudsignalens volym.
[Off]:

Inaktiverar tonsignalfunktionen.

Language(Lang)

Du kan stélla in spraket pa portastudions display.

[Cestina] [Danske] [Deutsch] [English] [Espaiiol]

[Francais] [Italiano] [Nederlandse] [Polski]

[Pycckuii] [Svenska] [fEi{AH] [Z88H ] :
Vilka sprak som kan valjas varierar beroende pa
regionen.

Rostguide (endast LS-14)

Denna funktion ger ljudmeddelanden betréffande
diktafonens anvandningsforhallanden.
Se »Rostguide [Voice Guide]» (v 5. 74).

Enhetsmeny

Memory Select

Om du har satt i ett SD-kort kan du vélja att spela in

antingen i detinterna minnet eller pd SD-kortet

(0= 5. 20).

[Internal memory]: Internminne.

[SD card]: SD-kort.
Kontrollera inspelningsmedia genom att trycka in
F3 (INFO) och halla kvar, nar du star pa [Home]-
skarmen (= s, 23).

Power Save

Om diktafonen star pa stopp i éver 10 minuter
(forinstalld installning) medan strommen &r pa,
overgar diktafonen i viloldge.
[5 min.] [10 min.] [30 min.] [1 hr.]:
Ange ett tidsintervall efter vilket diktafonen 6vergar
i viloldge.
[Off]: Sténger av stromsparfunktionen.
Om du trycker pa nagon knapp borjar tidsintervallet
rakna om igen.

Time & Date

Genom att i forvdg stélla in tid och datum forenklas
filhanteringen.

Se avsnittet »Andra tiden och datumet

[Time & Date]» (s s. 75).
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USB Settings

Du kan véxla USB-klassen enligt din anvandning.

Se avsnittet »Andra USB-klass [USB Settings]»
(v 5. 76).

Reset Settings

Denna funktion aterstaller alla andra funktioner

tillbaka till deras ursprungliga instaliningar

(fabriksinstallningarna).

[Start]: Aterstaller installningarna till deras ursprungliga
varden.

[Cancel]: Diktafonen atergar till [Device Menul.
Nar installningarna har aterstélls till sina ursprungliga
vérden bevaras tidsinstélliningar och filnummer, utan att
de aterstalls till sina ursprungliga instélliningar.

l Menyinstallningar efter aterstallning
(ursprungliga instéllningar)

B Rec Menu:
[Mic Gain] [Mid]
[Limiter] [Off]
[Rec Format]
[PCM] [44,1kHz/16bit]
[Low Cut Filter] [Off]
[Plug-in Power] [On]
[Mic Select]* [Central Mic ON]
[Pre-Recording] [Off]
[Rec Monitor] [On]
[Smart Time] [30 sec.]
[Metronome]
[Temp] [120]
[Sound] [Metronome 1]
[Beat] [0]
[Volume] [Volume 3]
& Play Menu:
[Play Mode]
[Play Area] [File]
[Repeat] [Off]
[Skip Space]
[Forward Skip] [File Skip]
[Reverse Skip] [File Skip]

E LCD/Sound Menu:
[Backlight] [10sec.]
[Contrast] [Level 06]
[LED] [On]
[Beep] [Volume 2]
[Language(Lang)] [English]
[Voice Guide]*
[On/Off] [On]
[Speed] [Speed 3]
[Volume] [Volume 3]
&l Device Menu:
[Memory Select] [Internal memory]
[Power Save] [10 min.]
[USB Settings]
[USB Connection] [PC]
[USB Class] [Storage]

* Endast LS-14.
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Néar portastudion formateras, raderas alla sparade data
inklusive I3sta filer och filer som ar skrivskyddade.

Se avsnittet »Formatera diktafonen [Format]» (5= 5. 78).

Memory Info.

Aterstdende inspelningskapacitet och total kapacitet
for inspelningsmediet kan avldsas pa menyn.

Spelaren anvénder en del av sin minneskapacitet
for att upprétthalla en hanteringsfil. Den angivna
kvarvarande kapaciteten ar mindre an den totala
kapaciteten for media pa grund av dess egenskaper.
Detta ar inte ett fel.

System Info.

Du kan visa information om diktafonen pa
menyskdrmen. [Model] (modellnamn), [Version]
(systemversion) och [Serial No.] (serienummer) visas
pa displayen.
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Rostguide [Voice Guide] (Endast LS-14) B [On/Off]-installning:

@ Tryck pé + eller = for att vélja mellan [On]

Denna funktion ger ljudmeddelanden betréffande
diktafonens anvandningsforhallanden. Justera och [Ofﬂ' _ _ o
hastigheten och volymen fér réstguidemeddelanden. [On]: Réstguidefunktionen dr aktiverad.
[Off]: Rostguidefunktionen &r avstangd.
- . X . (@ Tryck p& OK for att avsluta [On/Off]-
1 Vdlj [Voice Guide] i menyn installning.

[LCD/Sound Menu]. H [Speed]-instéllining:

Mer information om hur du 6ppnar @ Tryck p& + eller - for att valja mellan

menyinstallningarna, se »Metod for [Speed 5], [Speed 4], [Speed 3], [Speed 2]
menyinstallning» (= 5. 64). och [Speed 1].
(@ Tryck pa OK for att avsluta [Speed]-
i teru instéllning.
Back | ight
Cont rast B [Volume]-installning:

@ Tryck pé + eller - for att vélja mellan
[Volume 5], [Volume 4], [Volume 3],
[Volume 2] och [Volume 1].

(2 Tryck p& OK for att avsluta [Volume]-

Buujjeisulfus oy poIay U

Tryck pa + eller — for att valja det imté”img' ) B
alternativ du vill stélla in. 4 Tryck pa F3 (EXIT) fér att stanga
menyskarmen.

Start/-avstangningsmelodin ndr du sldr pa/av
strommen (1 s. 16) stangs av genom att du stéller
om réstguiden pa [Off].

Stall in start-/avstangningsmelodins volym med
rostguidens [Volumel-instalining.

Valj de alternativ du vill stélla in; valj bland - [Speed]-instdliningen i [Voice Guide]-
[On/Off], [Speed] och [Volume]. installningarna inaktiveras under filuppspelning.
Tryck pa OK for att flytta till
3% respektive installning.
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Andra tiden och datumet
[Time & Date]

Om aktuell tid och datum inte &r ratt staller du in dem
med hjélp av anvisningarna nedan.

1 Vélj [Time & Date] i menyn
[LCD/Sound Menul].

« Merinformation om hur du 6ppnar
menyinstdliningarna, se »Metod for
menyinstallning» (1= 5. 64).

« »Hour blinkar pa displayen, vilket indikerar
att instélliningen av tid och datum har
startat.

¥ &nu [r]
Wemory Select »Inter.
Power Save

Time & Date

USB Settings
Reset Settinss
Format

Tryck pa PP eller € for att vélja
falt som du vill stallas in.

«  Vdlj »Hour», »Minute», »Year», »Month»
eller »Day» genom att flytta det blinkande
faltet.

3

Tryck pa + eller — for att dndra
vérdet.

o7, 2019y

S AM
7NN

Folj samma steg genom att trycka pa B9l
eller @ for att vélja nasta varde och tryck
pa + eller — for att dndra vérdet.
Slutfér installningarna genom att
trycka pa OK.

Klockan startar fran det instéllda datumet
och tiden. Tryck pa OK nér du vill att klockan
ska starta.
Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
menyskarmen.
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Andra USB-klassen [USB Settings]

Du kan vélja [PC] for att ansluta diktafonen till en pc
och skicka/ta emot filer, eller [AC adapter] for att
ansluta till en natadapter (A514) (séljs separat). Du

kan dven byta USB-klass; valj mellan [Composite] och

[Storage] allt efter behov.

Buujjeisulfus oy poIay U
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Vélj [USB Settings] fran menyn i
[Device Menul].

« Merinformation om hur du 6ppnar
menyinstaliningarna, se »Metod for
menyinstéllning» (= 5. 64).

Memory Sel
Power Save
Date

Tryck pa + eller — for att vélja [USB
Connection] eller [USB Class].

USB Class ¥toraze

[USB Connection]:

Instélining for att ansluta till en dator.
[USB Class]:

Instélining av USB-klass.

Tryck pa OK.

Tryck pa + eller — for att dndra
instéllningen.

B Nar [USB Connection] ar valt:

AC Adapter
Opt ional

[PCJ:
Instélining da diktafonen ar ansluten till
en pc och anvands som lagringsenhet
eller ss mmansatt enhet. Ansluten som
lagringsenhet eller sammansatt enhet.
[AC Adapter]:
Den hér instéllningen dr bara tillganglig
da diktafonen strommatas via USB eller
natadapter (A514) (séljs separat).
[Optionall:
Instélining for att bekrdfta anslutningsmetod
varje gang en USB-anslutning gors.
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B Om du har valt [USB Class]:

Composite

[Storage Class]:
Identifieras av pc som en extern
minnesenhet.

[Composite]:
Instélining vid anslutning till pc,
da diktafonen anvands som extern
minnesenhet, USB-hogtalare eller mikrofon.

Slutfor installningarna genom att
trycka pa OK.

Tryck pa F3 (EXIT) for att stanga
menyskarmen.

Nér du forsta gdngen ansluter diktafonen till datorn
som en extern lagringsenhet, installeras diktafonens
drivrutin automatiskt pa datorn.

Pc:n kan inte identifiera diktafonen som ansluten

till pc:n om [USB Connection] &r installd pa [AC
Adapter].

Nar diktafonen inte identifieras av datorn som

en extern lagringsenhet andrar du [USB Class]-
instéliningen till [Storage Class].

BuujjeisulAuau oy poIay ﬂ
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Formatera diktafonen [Format] 3 Tryck pa OK.

Om du formaterar diktafonen, raderas alla

filer och alla funktionsinstaliningar dtergar till
standardinstaliningarna, férutom instéllningarna for 4
datum och tid. Overfér alla viktiga filer till en dator

innan du formaterar portastudion.

Tryck pa + for att valja [Start].

1 Vélj [Format] fran menyn i [Device

Menul. Cance |
« Merinformation om hur du 6ppnar
menyinstaliningarna, se »Metod for

menyinstéllning» (= 5. 64).
5 Tryck pa OK.

‘ N&r meddelandet [All data will be erased]
Memory Select »Inter. . 2 '
Power Save  » 10m visats under tva sekunder, visas [Start] och
Time & Date [Cancell.

USB Settings
Reset Settings

Format
W30 Card
ARE YOU SURE?

Tryck pa + eller — for att vélja Start

det inspelningsmedia som ska e
formateras.

6 Tryck en gang till pa + for att vélja
[Start].
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Tryck pa OK.

+ Formateringen pdborjas och [Formatting!]

blinkar pa displayen.

+ [Format done] visas nar formateringen ar

klar.

Format done

« Formatera aldrig portastudion fran en dator.

« Nar diktafonen formateras, raderas alla sparade data
inklusive Iasta filer och filer som &r skrivskyddade.

- For att aterstdlla funktionsinstalliningarna till deras
ursprungliga vérden, anvand [Reset Settings]

(s 5. 73).

« Om SD-kortet ar skrivskyddat visas
[SD Card Locked]. Om du vill formatera kortet
maste du aterkalla kortets skrivskydd (e s. 21).

« Om ett SD-kort sitter i diktafonen,
se till att vélja inspelningsmedia [Internal memory]
eller [SD card], s& att inga misstag sker
(w5.23,5.72).

« Byttill ett nytt batteri, sa att batteriet inte tar slut
under formateringen. Det kan ta 6ver 10 sekunder
innan formateringen ar klar. Utfér aldrig nagon av
foljande atgarder vid formatering, eftersom data
kan skadas.

@ Koppla ifrdn natadaptern vid formatering.
(2) Ta ur batteriet vid formatering.
@) Ta ur SD-kortet vid formatering om

[SD card] har valts som inspelningsmedia.

+ Formatering péd rostinspelaren gérs med Quick
Format. Nar du formaterar SD-kortet uppdateras
information om filhanteringen och data pa kortet
raderas inte helt. Om SD-kortet éverlats eller
kasseras, var forsiktig med den information som kan
lacka ut. Vi rekommenderar att du forstor SD-kortet
nar du kasserar det.
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Om stamfunktionen

Anvanda stamningsfunktionen

Med diktafonens kromatiska stamningsfunktion . -

kan du stdmma musikinstrument. Skillnaden mellan 2 Stdm musikinstrumentet genom att
referenstonen och insignalen mats och anges pa spela en enda ton.

skarmen.

(@ Namnet pa den ton som ligger narmast
inmatat ljud

(b Mélpositionen som anges av referenstonen

(©) Stdmapparat

(@ Kalibreringsvarde

1 Stall in Funktionsratten pa [V]. .+ Namnet pa den ton som &r narmast det

identifierade ljudet visas.

« Tryck pa F1 (DISPLAY) for att byta
visningsmetod, mellan vagform och matare.
Vagformen ar anvandbar for blasinstrument
eftersom den anger tonintervall pa ett

You can use visuellt satt.

the recorder
as a chromatic turer
to tume a musical
inst rument




Anvinda stamningsfunktionen

Justera medan du tittar pa 4 Stall Funktionsratten i ett annat
stdmapparaten och indikatorerna. lage an [Y] for att avsluta
stamningsfunktionen.

« Stam enligt den nal som ar riktad mot
matarens mittpunkt.

«  LED-indikatorn tands sé snart instrumentet
har stdmts. Nar instrumentet har stamts star
nalen vid métarens centrum, och héger och
vanster LED-indikator lyser samtidigt.
Indikatorerna hjdlper dig att justera
instrumentet dven belysningen runt
omkring &r ofillracklig.

« Tryck pa > eller @ och vélj frekvens,
for att andra kalibreringens referensvarde.
Frekvensen for referenston A kan justeras i steg
om 1 Hzinom omradet 435 Hz till 445 Hz.
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Anvanda diktafonen med en dator

Genom att ansluta diktafonen till en dator kan du géra féljande:

Du kan overfora filer fran en dator och spela upp
dem.

Den hér diktafonen ar kompatibel med MP3- och
WAV-filer.

Den har diktafonen kan dven anvandas som externt
minne till en pc, genom att lagra data fran pc:n och
sedan ldsa tillbaka data (s s. 88).

Datormi
| Windows | Macintosh
Operativsystem: Operativsystem:
Microsoft Windows XP/Vista/7/8 Mac OS X 10.4.11 - 10.8 (Standardinstallation)
(Standardinstallation) Kompatibla pc:
Kompatibla pc: Datorer i Apples Macintosh-serie som har mer an en
Windows pc med mer dn en ledig USB-port ledig USB-port

Detta &r operativmiljon som kravs for att spara filer som spelats in med diktafonen till din dator via en USB-

anslutning.
Datorn omfattas inte av supporttjansten om den har uppdaterats fran Windows 95/98/Me/2000 till Windows XP/

Vista/7/8.
Funktionsgarantin técker inte nagot fel som uppstar pa en dator som har modifierats av anvandaren.



Datormiljo

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av diktafonen pa en dator

Nar du 6verfor en fil fran eller till portastudion, ska du inte ta bort USB-kabeln &ven om det pa skdrmen indikeras
att du kan. Data overfors s& lange som PEAK-indikatorn blinkar. Nér du kopplar ur USB-kabeln, folj anvisningen pa
USB e 5. 85. Om USB-kabeln tas bort innan enheten har stoppat, fungerar eventuellt inte datadverféringen.
Formatera inte portastudion med en dator. Initiering fungerar inte pa en dator. For initiering, folj anvisningarna p&
skarmen [Format] pa diktafonen (s s. 78).

Om mappar eller filer som &r lagrade pa diktafonen flyttas eller dops om med hjalp av filhanteringsverktyget i
Windows eller Macintosh, kan filernas ordning andras eller sa kan de inte identifieras.

Data kan skrivas eller dverforas till diktafonen dven om diktafonen attribut visas som skrivskyddat i datorns
operativsystem.

Eftersom brus kan orsaka skadliga effekter pa elektroniska enheter nara diktafonen ska du koppla bort den
externa mikrofonen och hérlurarna nér du ansluter diktafonen till en dator.

ofjiwioreq .
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Ansluta till en dator

« [Remote (Storage)] visas pa diktafonen om
Starta upp datorn. USB-kontakten har anslutits.
Diktafonen upprattar inte en anslutning

med en dator om [AC Adapter] ar vald i
2 Anslut USB-kabeln till USB-porten instaliningen fér USB-anslutning. Valj [PC] i
pa din dator. instéllningen fér USB-anslutning (s s. 76).
Windows:

Nér du ansluter diktafonen till Windows och
Oppnar [My Computer] visas produktnamnet
som enhetsnamn.

Om du satter i ett SD-kort kan du anvénda det
som [Removable Disk].

Macintosh:

Nér du ansluter diktafonen till en dator med
Mac OS, visas den med produktnamnet som
enhetsnamn pa skrivbordet. Om ett SD-kort
sitter i visas [Untitled] pa displayen.

Se till att diktafonen star pa stopp
eller ar avstangd och anslut USB-
kabeln till diktafonens kontakt.

Se datorns bruksanvisning angaende datorns USB-
port.

Se till att trycka in kabelkontakten hela vagen in. |
annat fall fungerar eventuellt inte portastudion pa
ratt satt.

Nar diktafonen &r ansluten via en USB-hubb kan
funktionen bli instabil. Om s& &r fallet, bor du ta bort
USB-hubben.

« Anvénd den dedikerade USB-kabeln. Om du
anvander kabel av annat fabrikat kan det orsaka
funktionsstérningar. Och anvand inte den har
kabeln till produkter av annat marke.




Ansluta till en dator

Koppla bort fran datorn

| Windows | Macintosh

1 Klicka pa [#=]1i aktivitetsfaltet i det 1 Dra och sldpp diktafonens
nedre hogra hornet pa skarmen. enhetsikon pa skrivbordet till
Klicka pa [Safely remove USB Mass papperskorgen.

Storage Device].

Enhetsbeteckningen kan variera beroende
pa vilken dator som anvands.

Nér fonstret som anger att det ar sékert att
ta bort maskinvaran visas, stanger du det.

Kontrollera att diktafonens PEAK-

indikator hoar slackts innan du 2 Kontrollera att diktafonens PEAK-
kopplar ifran USB-kabeln. indikator har sldckts innan du
kopplar ifran USB-kabeln.

Koppla ALDRIG ur USB-kabeln medan PEAK-indikatorn blinkar. Om du gor det kan data forloras.

1012 U3 || eInjsuy ﬂ
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Overfora rostfiler till en dator

De fyra mapparna i den har diktafonen visas som [RECORDER], [01], [02] och [03] nér enheten ansluts till en pc.
Kopiera dem till valfri mapp pa din pc.

| Windows | Macintosh
1 Anslut diktafonen till din pc 1 Anslut diktafonen till din pc
(== 5. 84). (v= 5. 84).
2 C)ppna Utforskaren + Nér du ansluter diktafonen till en dator med
: Mac OS, visas den med produktnamnet som

enhetsnamn pa skrivbordet. Om ett SD-kort

Nér du ansluter diktafonen till Windows o X s
sitter i visas [Untitled] pa displayen.

och ¢ppnar [My Computer] visas
2 Dubbelklicka pa ikonen med

produktnamnet pa skrivbordet.

produktnamnet som enhetsnamn.
Om du satter i ett SD-kort identifieras det
som [Removable Disk].

3 Oppna mappen med 3 Kopiera data.
produktnamnet.
4 Koppla bort diktafonen fran pc:n
4 Kopiera data. (= s. 85).

5 Koppla bort diktafonen fran pc:n
(1= s. 85).

101EP U3 |[13 J3|141501 BIOIAQ !

ST Obs! |

Nér data 6verfors visas [Busy] pa displayen och PEAK-indikatorn blinkar. Koppla ALDRIG ur USB-kabeln medan
86 PEAK-indikatorn blinkar. Om du gér det kan data forloras.



Overfora rostfiler till en dator

I Enhetsnamn och mappnamn nédr pc har anslutits

Internminne

Enhetsnamn

Mappnamn

LS 14
eller
LS_12

Identifieras med
produktnamnet
som enhetsnamn.

SD-kort

Enhetsnamn

Windows ﬁ ............

Flyttbar disk

Macintosh ﬁ

Utan namn

DIKTAFON

Mappnamn

DIKTAFON

........... ﬁ

01

02

-

03

J01ep Ue [[11 J9]ISOI RIOJISAQ ﬂ




Anvanda diktafonen som extern minnesenhet till pc

Nar portastudion ar ansluten till en dator kan du ladda ner data fran minnet till datorn, och ladda upp data som

lagras pa datorn till minnet.

| Windows

Anslut diktafonen till din pc
(e 5. 84).

Oppna Utforskaren.

Nér du 6ppnar [My Computer] identifieras
diktafonen med produktnamnet som
enhetsnamn.

2

3
4

Oppna mappen med
produktnamnet.

Kopiera data.

Koppla bort diktafonen fran pc:n
(e 5. 85).

1
2
3
4
5

2d [[13 19YUSSIUUIU UIS1XS WOS USUOJRWIP BPUBAUY !

| Macintosh

1 Anslut diktafonen till din pc

(r= 5. 84).

Nar du ansluter diktafonen till en dator med

Mac OS, visas den med produktnamnet som

enhetsnamn pa skrivbordet.
Dubbelklicka pa ikonen med
produktnamnet pa skrivbordet.

Kopiera data.

Koppla bort diktafonen fran pc:n
(== 5. 85).

w

\J Obs!_

Nar data éverfors visas [Busy] pa displayen och PEAK-indikatorn blinkar. Koppla ALDRIG ur USB-kabeln medan

8 PEAK-indikatorn blinkar. Om du gor det kan data forloras.



Lis

Ovrig information

ed larmmeddelanden

Meddelande

Betydelse

Forklaring

Atgard

[Battery low]

L&g batteriladdning

Batteriet &r urladdat.

Byt till nya batterier (s 5. 15).

[File locked]

Filen dr skyddad mot
radering.

Forsokte radera en last fil.

Las upp filen (= 5.51)

[No more can be set]

Index dr fullt.

Filen har maximalt antal
indexmarkeringar (99
stycken).

Radera onddiga indexmarkeringar
(s 5. 45).

Tempordra markeringar &r
fullt.

Filen har maximalt antal
tillfalliga markeringar
(max 99 st.).

Radera onddiga tillfalliga markeringar
(v 5.45).

[Folder full]

Mappen ar full.

Det maximala antalet filer for
mappen har spelats in
(max. 999 filer)

Flytta filer till annan mapp eller radera
onddiga filer (&= s.48, 5. 61).

Detta dr ett fel pa enheten, vand dig till
affaren dér du kopte diktafonen eller en

AMemorvenoll Feliminnet. Feliminnet. Olympus-serviceinrattning for reparation
(e 5.99).
Ett SD-minneskort har inte . )
[Card error] Fel i minnet. kunnat detekteras pa normalt Ta ur SD-kortet och satt i det igen

satt.

(= 5. 20).

[lllegally copied file]

Olagligt kopierad fil.

Radera filen (= 5. 61).

[Memory full]

Inget dterstdende minne.

Inget dterstdende minne.

Radera onddiga filer (5= 5. 61).

SD-kortet &r

Aterkalla SD-kortets skrivskydd och férsok

[SD Card Locked] Minneskortet &r last. skrivskyddat, D& ytt (e 5. 21).

[No file] Ingen fil. Inga filer hittades i mappen. | Valj en annan mapp (&= s. 25).
Ett fel intraffade vid

[Format error] Formateringsfel. formatering av diktafonens Formatera om minnet (= s. 78).

minne.
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Lista med larmmeddelanden

Meddelande

Betydelse

Forklaring

Atgard

[Can't create the
system file. Connect
to PCand erase
unnecessary file]

Hanteringsfilen kan inte
skapas.

Hanteringsfilen kan inte
skapas pa grund av for lite
aterstdende minne.

Anslut diktafonen till en dator och radera
alla onddiga filer.

[Cannot play this file]

Filen kan inte spelas upp.

Ej kompatibelt format.

Kontrollera vilka filer som kan spelas pa
den har diktafonen (s s. 43).

[Select a file]

Ingen fil &r vald.

Fil ar inte vald.

Vélj en fil och utfor dtgarden (s s. 25).

[Same folder. Can't be
moved (copied)]

Mappen kan inte flyttas
(kopieras).

Forsokte flytta (kopiera) till
samma mapp.

Vélj en annan mapp.

[Some files can’t be
moved (copied)]

Filen kan inte flyttas
(kopieras).

Du forsokte flytta (kopiera) en
fil till en mapp dar en fil med
samma namn redan finns.

Vélj en annan fil.

Du forsoker dela en fil som

USpuR|apPPaWIWIL| paW e1sl]

[This file can't be : inte &r en MP3- eller PCM-fil " .
divided] Filen kan inte delas. som spelats in med denna Valj en annan fil.
diktafon.
'
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Trolig orsak

Atgard

Ingenting visas pa displayen

Batteriet &r inte korrekt insatt.

Kontrollera att batteriernas poler ® och ©
ar vanda at ratt hall (= 5. 15).

Batteriet &r urladdat.

Byt till nya batterier (5= 5. 15).

Portastudion &r avstangd.

SI& pé strommen (s 5.16).

Startar inte upp

Batteriet &r urladdat.

Byt till nya batterier (s s. 15).

Portastudion dr avstangd.

SIa pa strommen (s 5.16).

Portastudion &r i HOLD-lage.

Inaktivera HOLD-ldget (e s. 17).

Det gar inte att spela in

For lite dterstdende minne.

Radera onddiga filer (s 5. 61).

Maximala antalet filer har uppnatts.

Flytta filer till annan mapp eller radera
onodiga filer (5 5. 48, 5.61).

Kunde inte spela in med extern
mikrofon

Extern enhet dr ansluten till
LINE IN-uttaget.

Koppla ur anslutningskabeln fran
diktafonen.

En extern mikrofon som stoder
spanningsmatning via kabel har anslutits
men [Plug-in Power] &r instélld pa [Off].

Stallin [Plug-in Power] pa [On] om du
har anslutit en extern mikrofon som stoder
spanningsmatning via kabel (i s. 67).

Inget uppspelningsljud hérs

Horlurarna ar anslutna.

Koppla bort horlurarna for att anvéanda
den inbyggda hogtalaren.

Volymnivan ér installd pa [00].

Justera volymnivan (s s. 40).

Inspelningsnivan ar for lag.

Inspelningsnivan har inte justerats.

Justera inspelningsnivan och forsék igen
(v 5. 31).

Inspelningskénsligheten ar for lag.

Stallin [Mic Gain] pa [Hi] eller [Mid]
(v 5. 66).

Detta skulle kunna bero pa att utsignalnivan
for den ansluta enheten ar for 1ag.

Justera utsignalnivan for
den anslutna enheten.

BuiuQsieS ﬁ
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Trolig orsak

Atgard

Inspelningsnivan &r for hg.

Inspelningsnivan har inte justerats.

Justera inspelningsnivan och forsok pa nytt
(v 5. 31).

Detta skulle kunna bero pa att
inspelningsnivan och utsignalnivan for den
ansluta enheten ar for hog.

Om du inte kan gora tydliga inspelningar
aven efter att ha justerat inspelningsnivan,
justera utsignalen for de anslutna enheterna
(= 5.31).

Rostfiler spelas inte in i stereo

Den anslutna externa mikrofonen &r en
monomikrofon.

Nar en extern monomikrofon ar ansluten
for ljudinspelning spelas ljudet bara in till
L-kanalen.

[Rec Format] &r instélld pa monoinspelning.

Stéllin [Rec Format] pa stereoinspelning
(5 5. 66).

Det gar inte att hitta den inspelade
rostfilen

Fel mapp.

Véxla till ratt mapp (s s. 25).

Brus hors under uppspelning

Buiuxosia4 !

Rostinspelaren skakades under inspelning.

Rostinspelaren placerades nara en
mobiltelefon eller ett lysror under
inspelning eller uppspelning.

Flytta rostinspelaren.

Instaliningarna for den externa anslutna
mikrofonen motsvarar inte portastudions
instaliningar.

Om du ansluter en mikrofon som inte
stoder strommatning med kabel, stéll in
[Plug-in Power] pa [Off] (5= 5. 67).

Inget ljud hérs i hérlurarna nar du
overvakar inspelningsljudet

[Rec Monitor] ar installt pa [Off].

Stall in [Rec Monitor] pa [On] (s s. 68).

Kan inte radera filen

Filen r last.

Las upp filen (= 5. 51).

Filen &r skrivskyddad.

Las upp filen eller avbryt
skrivskyddsinstaliningen for filen pa datorn.

sV
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Felsokning

Symtom

Trolig orsak

Atgard

Det hors oljud nar du Gvervakar
inspelningsljudet

Det har uppstatt rundgang.

Om den inbyggda hogtalarforstarkaren
anvands for att vervaka inspelningen finns
det risk for rundgéng under inspelning. Vi
rekommenderar att du anvénder hérlurar
for inspelningskontroll, eller stéller in

[Rec Monitor] pa [Off] vid inspelning

(= 5. 68).

Gor forandringar som att flytta horlurarna
langre bort fran mikrofonerna, rikta
mikrofonerna bort fran horlurarna eller
sank volymen nar du lyssnar pa ljudets som
spelas in.

Kan inte spela in med 6verdubbning

Vald uppspelningsfil har inte formatet
[PCM 44,1kHz/16bit].

Valj att spela upp en fil med formatet
[PCM 44,1kHz/16bit] (1= s. 25, 5. 60).

[Rec Format] &r inte installd p&
[PCM 44,1kHz/16bit].

Stéllin [Rec Format] pa
[PCM 44,1kHz/16bit] (s 5. 66).

Det gar inte att ldgga in
indexmarkeringar eller tillfalliga
markeringar

Maximala antalet markeringar har uppnatts.

Radera onddiga markeringar (s s. 45).

Filen ar last.

Las upp filen (= 5. 51).

Filen &r skrivskyddad.

Las upp filen eller avbryt
skrivskyddsinstaliningen for filen pa datorn.

Datorn kan inte identifiera
diktafonen

[USB Connection] &r installt pa
[AC Adapter].

Stallin [USB Connection] pa [PC] (1= s. 76).
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Tillbehor (medfoljer ej)

Tillbehor till Olympus-diktafoner kan kdpas direkt fran online-affdren pa féretagets webbsida. Vilka tillbehdr som
artillgangliga beror pa landet.

Stereomikrofon: ME51S

Den inbyggda mikrofonen med stor diameter kan
anvandas for kanslig stereoinspelning.
2-kanalsmikrofon (ej riktningskanslig):
ME30W

Tvéa ME30 monomikrofoner levereras med ett
ministativ och en anslutningsadapter. Detta dr
mycket kansliga, rundtagande mikrofoner med
spanningsmatning via kabeln som dr mycket
lampliga for att spela in musikframtradanden.
Kompakt mikrofon (riktningsbar): ME31
Denna riktningsbara mikrofon kan anvandas vid
olika typer av inspelningar, t.ex. utomhus nar man
spelar in nar vilda faglar sjunger. Metallholjet ger
rubusthet och hog styvhet.

Kompakt zoommikrofon (riktningsbar):
ME32

Mikrofonen &r integrerad med ett stativ vilket gor
den lamplig nar du vill spela in fran ett avstand,
tex. fran ditt bord vid ett méte eller under en
konferens.

Mycket kénslig brusreducerade
monomikrofon (riktningsbar): ME52W
Denna mikrofon anvénds for inspelning av ljud
pd avstand, samtidigt som det omgivande bruset
minimeras.

Mikrofon med slipsklamma

(ej riktningskanslig): ME15

Denna lilla diskreta mikrofon levereras med en
slipskldamma.

Telefonmikrofon: TP8

Mikrofon av horlurstyp som du kan ha i 6rat
samtidigt som du talar i telefon. Rosten eller
samtalet via telefonen kan spelas in tydligt.
Natadapter med USB-anslutning: A514
Nétadapter med USB-anslutning, 5V likstrém.
Anslutningskablar: KA333

Anslutningskabel med stereo mini-pluggar

(2 3,5) som ar terminerade i bada dndar. Anvands
for att ansluta horlursuttaget pa diktafonen till
mikrofoningdngen nar du spela in. Adaptrar for
plugganpassning (PA331/PA231) som omvandlar
till mono-miniplugg (@ 3,5) eller mono-miniplugg
(2 2,5) medfoljer ocksa.

Anslutningskablar: KA334

Anslutningskabel med stereo mini-pluggar ( 3,5)
vars andar inte &r terminerade.

Exklusiv fjarrkontroll: RS30W

N&r mottagaren &r ansluten till REMOTE-uttaget
kan diktafonens inspelnings- och stoppfunktioner
styras med fjérrkontrollen. Mottagningspositionen
kan justeras och ddrmed Iata dig styra diktafonen
fran olika vinklar.



Specifikationer

| Almint

B Inspelningsformat:

Linjar PCM (Pulse Code Modulation)

MP3 (MPEG-1 Audio Layer3)
B Insignalniva:
[Mic Gain]:
[Hi] :=70dBv
[Mid] : — 50 dBv
[Lo] :=30dBv
LINE IN-uttag:
—6dBv
B Samplingsfrekvens:
Linjart PCM-format

96,0 kHz 24 bit 96,0 kHz
88,2 kHz 24 bit 88,2 kHz
48,0 kHz 16 bit 48,0 kHz
44,1 kHz 16 bit 44,1 kHz
44,1 kHz (mono) 44,1 kHz
MP3-format

320 kbps 44,1 kHz

256 kbps 44,1 kHz

128 kbps 44,1 kHz
64 kbps (mono) 44,1 kHz

B Max uteffekt:
300 mW (8 Q) hogtalare)

B Max utsignal fran horlursuttaget:

<150 mV (enligt EN 50332-2)

Inspelningsmedier*:
Inbyggt NAND FLASH-flashminne:
LS-14:4GB
LS-12:2GB
SD-kort:
2 GBtill 32GB
Spelaren anvénder en del av sin
minneskapacitet for att uppratthdlla en
hanteringsfil. Den angivna kvarvarande
kapaciteten ar mindre &n den totala kapaciteten
for media pa grund av dess egenskaper. Detta
arinte ett fel.
Hogtalare:
Inbyggd @ 28 mm rund dynamisk hogtalare
Inbyggd mikrofon med akustisk resistens:
130 dBspl
MIC-uttag:
2 3,5 mm mini-uttag, impedans 2 kQ
LINE IN-uttag:
2 3,5 mm mini-uttag, impedans 10 kQ
EAR-uttag:
2 3,5 mm mini-uttag, impedans 8 Q) eller mer
Strémkrav:
Batterier:
AA-batterier (LR6) eller
laddningsbara Ni-MH-batterier
Extern strommatning:
Nétadapter med USB-anslutning (A514) 5V
Yttre matt:
138,7 mm x 52,5mm X 23,5 mm
(utan utstickande delar)
Vikt:
170 g (inklusive batteri)
Anvandningstemperatur:
0°Ctill 42°C

*
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Specifikationer

| Frekvensomfing

B |inspelningsldge (MIC-uttag/LINE IN-
uttag):
Linjart PCM-format

96,0 kHz 24 bit 20 Hz till 44 kHz
88,2 kHz 24 bit 20 Hz till 42 kHz
48,0 kHz 16 bit 20 Hz till 23 kHz
44,1 kHz 16 bit 20 Hz till 21 kHz
44,1 kHz (mono) 20 Hz till 21 kHz
MP3-format

320 kbps 20 Hz till 20 kHz

256 kbps 20 Hz till 20 kHz

128 kbps 20 Hz till 17 kHz
64 kbps (mono) 20 Hz till 13 kHz

B |inspelningsldge (Inbyggda mikrofoner):

LS-14:
20 Hz till 20 kHz ([Central Mic ON])
60 Hz till 20 kHz ([Central Mic OFF])
LS-12:
60 Hz till 20 kHz
(Men om du spelar in i MP3-format beror
frekvensomfangets 6vre gransvérde pa
inspelningsldget.)
B [ uppspelningslaget:
20 Hz till 20 kHz

(Frekvensomfangets évre och nedre gransvarde

beror pa respektive inspelningslége.)

l Maximal inspelningstid per fil

Maximal kapacitet for en enstaka fil ar ca. 4 GB for
MP3, och ca. 2 GB for linjart PCM-format (WAV).

Oavsett mangden dterstdende minne &r den langsta

ljudinspelningen per fil begransad till fljande
varde.

B Linjart PCM-format:

B MP3-format:

96,0 kHz 24 bit cirka 1 tim.
88,2 kHz 24 bit cirka 1 tim.
48,0 kHz 16 bit cirka 3 tim.

44,1 kHz 16 bit cirka 3 tim. 20 min.

44,1 kHz (mono) cirka 6 tim. 40 min.

320 kbps cirka 29 tim. 40 min.

256 kbps cirka 37 tim. 10 min.

128 kbps cirka 74 tim. 30 min.
64 kbps (mono) cirka 149 tim.




l Inspelningstider med olika minneskort och olika instéllningar

Foljande varden &r endast referenser.

B Linjart PCM-format:

Internminne SD-kort
Inspelningsformat
LS-14 (4 GB) LS-12 (2 GB) 32GB 16 GB 8GB
96,0 kHz 24 bit 1tim. 35 min. 40 min. 14 tim. 30 min. 7 tim. 15 min. 3 tim. 35 min.
88,2 kHz 24 bit 1 tim. 45 min. 45 min. 15 tim. 45 min. 7 tim. 50 min. 3tim. 55 min.
48,0 kHz 16 bit 4 tim. 50 min. 2tim. 10 min. 43 tim. 35 min. 21 tim. 45 min. 10 tim. 50 min.
44,1 kHz 16 bit 5tim. 15 min. 2 tim. 20 min. 47 tim. 25 min. 23 tim. 40 min. 11 tim. 45 min.
44,1 kHz (mono) 10 tim. 35 min. 4 tim. 40 min. 94 tim. 55 min. 47 tim. 20 min. 23 tim. 35 min.
B MP3-format:
Internminne SD-kort
Inspelningsformat
LS-14 (4 GB) LS-12 (2 GB) 32GB 16 GB 8GB
320 kbps 23 tim. 30 min. 10 tim. 209 tim. 104 tim. 52 tim.
256 kbps 29 tim. 13 tim. 261 tim. 130 tim. 65 tim.
128 kbps 58 tim. 30 min. 26 tim. 523 tim. 261 tim. 130 tim.
64 kbps (mono) 117 tim. 52 tim. 1,046 tim. 522 tim. 260 tim.

« Tillgénglig inspelningstid kan bli kortare om ménga korta inspelningar gors.
(Den visade tillgangliga inspelningstiden och inspelade tiden &r ungefarliga angivelser).

« Skillnader i tillgdnglig inspelningstid kan bero pa skillnader i tillgangligt minnesutrymme, vilket i sin tur beror pa

SD-kortet.

Jouoneynads ﬂ
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| Guide for batteritider

Foljande varden &r endast referenser.
B |inspelningsldge (Internminne):

Inbyggda mikrofoner*

Inspelningsformat Alkaliska batterier

LS-14 (4 GB) LS-12 (2 GB)
Linjart PCM-format 44,1 kHz 16 bit 46 tim. 50 tim.
320 kbps 42 tim. 46 tim.
MP3-format
64 kbps (mono) 43 tim. 47 tim.
*Om [Mic Select] ar instélld pa [On] (endast LS-14).
B Vid uppspelning av rostfil:
Inbyggd hogtalare

Inspelningsformat
Alkaliska batterier

Jouoneynads !

Linjart PCM-format 44,1 kHz 16 bit 62 tim.
320 kbps 53 tim.

MP3-format
64 kbps (mono) 61 tim.

Inspelningsformat

Uppspelning med horlurar

Alkaliska batterier

Linjart PCM-format 44,1 kHz 16 bit 86 tim.
320 kbps 75 tim.

MP3-format
64 kbps (mono) 86 tim.

- Batteritiden har uppmatts av Olympus. De kan variera mycket beroende pa vilken typ av batteri som anvands och
anvandningsforhallandena.
- Batteritiden kan bli kortare nar du anvander SD-kort.

Specifikationer och utférande kan dndras utan
forbehall.




Teknisk hjalp och support

Foljande ar kontaktinformation for teknisk support galler endast for Olympus diktafoner och programvara.
® Telefonnummer till teknisk support i Europa
Avgiftsfritt nummer: 00800 67 10 83 00
tillgangligt i Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, Italien, Luxemburg, Nederldnderna, Norge,
Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien
Avgiftsbelagda nummer fér 6vriga Europa
+49 180567 1083
+4940 23773 4899
® E-postadress for anvandarsupport i Europa
Audio.Support@olympus-europa.com

For kunder i Europa:

»CE»-maérket visar att denna produkt foljer de europeiska kraven for sékerhet, halso-,
miljé- och kundskydd.

Denna symbol [6verkorsad soptunna pa hjul WEEE bilaga IV] innebér att elektrisk

och elektronisk utrustning ska avfallssorteras i EU-landerna. Sldng inte utrustningen i
hushallsavfallet. Anvand de &tervinnings- och uppsamlingssystem som finns i ditt land
ndr produkten ska kasseras.

Tillimplig produkt: LS-14/LS-12

134

Denna symbol [6verkorsad soptunna pa hjul Direktiv 2006/66/EC Tillagg II] innebar
att batterier ska avfallssorteras i EU-landerna. Sldng inte batterierna i hushallsavfallet.
Anvdnd de dtervinnings- och uppsamlingssystem som finns i ditt land nér batterierna
ska kasseras.

poddns yoo diefy ysiudal ﬁ
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OLYMPUS

OLYMPUS IMAGING CORP.
2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan.
Tel. +81 (0)42-642-6162
http://www.olympus.com

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH
(Fastigheter/Leverans) H Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Tyskland.
Tfn. +49 (0)40-237730
(Brev) Postfach 10 49 08. 20034 Hamburg, Germany.
http://www.olympus-europa.com

OLYMPUS SVERIGE AB

Box 1816
171 23 SOLNA
Tel.: 08 73534 00
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